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Anotace

Tato bakalafskd prace se zabyva gramatickou kategorii vidu se zaméfenim na
sttedoskolskou vyuku. Teoreticka Cast prace si klade za cil objasnit vyznam a pouziti vidu
v ¢eské morfologii a dale je pak pozornost soustfedéna na komparaci didaktickych piistupt

Kk rozpoznavani této gramatické kategorie ve vyukové praxi.

Soucasti teoretické Casti prace je také komparace vykladi a procviovani vidu
vV rtiznych udebnicich CJ a ve vyukovych materialech CJ pro stiedni skoly — s cilem zjistit,
do jaké miry je vyklad téchto zaleZitosti ve sledovanych uéebnicich CJ a jinych vyukovych

materialech dostacujici z hlediska obsahového 1 z hlediska praktického néacviku.

Obsahem praktické cCasti bakalarské prace bude navrh vlastniho vyukového
a praktického listu zaméfeného na sledovanou problematiku s cilem vyuzit co nejvice
didakticky rozliénych typu cviceni k bezpecnému osvojeni této morfologické zalezitosti.

Vyukovy i prakticky list budou nésledné vyuzity ve vlastni vyukové praxi.

Klicova slova

vid, dokonavy, nedokonavy, akademické priruc¢ky, ucebnice Ceského jazyka, analyza,

vyklad, vyukovy list, pracovni list, sttedni Skola



Abstract

This bachelor’s thesis focuses on the grammatical category of aspect with
an emphasis on secondary school education. The theoretical part of the thesis aims to clarify
the meaning and usage of aspect in Czech morphology, and attention is then given
to comparing didactic approaches to recognizing this grammatical category in teaching

practice.

The theoretical section also includes a comparison of explanations and exercises
on aspect in various Czech language textbooks and teaching materials for secondary
schools — to determine to what extent the explanations of these matters in the observed
textbooks and other teaching materials are sufficient both content-wise and in terms of

practical use.

The practical part of the thesis will consist of designing a teaching and practice
worksheet focused on the issue at hand, aiming to use various didactically different types
of exercises to safely acquire this morphological matter. Both the teaching and practice
worksheets will then be used in the author's teaching practice.

Keywords

aspect, perfective, imperfective, academic books, Czech language textbooks, analysis,

teaching sheet, worksheet, secondary school
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UvVOD

Gramaticka kategorie vidu piedstavuje jeden ze zakladnich jazykovych jevii v ceské
morfologii a syntaxi, presto jeji spravné pochopeni a osvojeni ¢ini studentim c¢asto potize.
Vid hraje kliCovou roli v ¢asovém vyjadieni déje, jeho ohraniCenosti a pribéhovosti
a vyznamng ovliviluje stavbu vétné vypovédi. Piestoze se jednd o fundamentalni soucast
gramatického systému cestiny, piistup k jeho vyuce se v rtiznych ucebnicich znacné lisi,
coz muze vést mezi zaky K nejednotnému chapani této problematiky. Tento divod se stal

podnétem ke zpracovani této prace, kterd se bude zabyvat problematikou kategorie vidu.

Cilem této bakalarské prace je analyzovat problematiku slovesného vidu jak
Z hlediska teoretického, tak i z hlediska didaktického, s diirazem na vyuku na stfednich
Skolach. Prvni ¢ast prace nejprve predstavi definici a klasifikaci vidu, jeho vztah k jinym
gramatickym kategoriim a zptsoby jeho vyjadieni v ceském jazyce. V této ¢asti se analyza
opie o akademickou syntax, kterd ma zjistit, do jaké miry jsou pohledy na tuto problematiku

rozliéné.

Nésledné se druha ¢ast prace zaméii na srovnani zpracovani této problematiky
v riznych u€ebnicich a vyukovych materidlech bézné pouzivanych na stfednich skolach.
K tomuto ucelu budou analyzovany ucebnice a pracovni seSity z nakladatelstvi Alter,
Didaktis, Fragment, Fraus, SPN a vydavatelstvi Taktik. Na zakladé¢ komparace bude
vyhodnocena vhodnost téchto ucebnic z hlediska ptiméienosti textu, atraktivity pro zaky,
obsazeni ilustraci a grafickych znazornéni, pouziti terminologie (Ceské i latinské)

a rozsahu.

Tteti Cast prace se zaméii na vytvoreni vlastnich vyukovych a pracovnich listt, které
budou slouzit jako néstroj pro lepsi pochopeni a nacvik této gramatické kategorie v riznych
jazykovych kontextech. Tyto materialy zahrnou rozlicné typy cviceni, které reflektuji
moderni didaktické pfistupy a umozni studentim osvojit si problematiku vidu nejen
teoreticky, ale i prakticky prostiednictvim prezentovanych tuloh. Vysledky této prace
mohou slouzit pedagogiim ¢eského jazyka jako metodickd pomicka a ptispét k inovaci

vyukovych postupti v této oblasti.
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Z8 zékladni $kola



1 SLOVESNY VID

Aspekt je mezinarodné uznavanym terminem, jenz je v ¢eské terminologii znam pod
pojmem slovesny vid. Ten se zafazuje na samotné pomezi kategorie gramaticko-lexikalni
a spolecné s kategorii osoby, ¢isla, ¢asu, slovesného zptisobu a slovesného rodu patii mezi
gramatické kategorie urCovanych u sloves (Niibler 2017). Vymezeni dokonavosti
a nedokonavosti viak byva naro¢né, jelikoz se jedna o jev vysoce abstraktni (Cechova,

2000, s. 169).

1.1 Zakladni vymezeni aspektu

Gramaticka kategorie vidu se projevuje ve formach sloves, jez se lisi v zavrSenosti
¢i ukonéenosti déje daného slovesa. Dle Karlika et al. (2003, s. 318) ma ¢eské sloveso dvé
az tf1 podoby, které jsou lexikalné totozné, ale pravé jiz zminéna ukoncenost déje je u sloves

tim rozdilnym prvkem.

Hubacek et al. (2010, s. 124) dale upozorfiuje na lexikalné-gramatické vymezeni
kategorie vidu, které je pravé oproti vykladu Karlika et al. (2003) zatazeno nejen
do kategorie lexikalni, ale i gramatické. Hubacek et al. (2010, s. 124) dale termin
zavrSenost ¢i ukonCenost vysvétluje jako ,,prubéh uzavieny®, ¢imz definuje sloveso
dokonavé neboli perfektivum, a dale prezentuje sloveso nedokonavé neboli imperfektivum

jakozto ,,d€j Casove neohrani¢eny, neomezeny jakymkoli bodem na ¢asové ose.

Zarazeni slovesného vidu na pomezi gramatické a lexikalni kategorie podporuje
I Cvrcek et al. (2010, s. 245), ktery mimo jiné potvrzuje i fakt, Ze néktera slovesa se
vyskytuji ve variantach lisicich se ukoncenosti ¢i ohraniCenosti déje. Autor dale blize
upresniuje, ze vid slovesa patii do kategorie mluvnice, ackoli jeho prostiedky jsou blizsi

slovotvorbé nez samotnému tvaroslovi (Cvrcek et al., 2010, s. 245).

Kopecny (1962, s. 15) potvrzuje existenci vicero podob slovesa v ¢estiné a dodava:
,»Vid je rozliSujicim prvkem té jazykové skutecnosti, Ze je mozno uzit naseho slovesa
ve dvojich az trojich fadach paralelnich tvard, které se od sebe nelisi zakladnim slovnim
vyznamem (a které je moZno preloZit do ciziho, neslovanského jazyka tvarem jedinym).*.
Stejny myslenkovy postoj zaujima i Komarek et al. (1986, s. 179) a potvrzuje ho nasledujici
vétou: ,,Svou povahou stoji [slovesny vid] na rozhrani mezi mluvnici a slovnikem, a proto
se obvykle charakterizuje jako kategorie lexikalné-gramaticka nebo gramaticko-

lexikalni.*.



Vesely (2014, s. 7) ve své publikaci nepracuje s definicemi oznacujici ukonéenost,
zavrsenost, neohranicenost ¢i pfipodobniovani déje k bodu na ¢asové ose, nybrz vysvétluje,
ze ,,vid je gramatickd kategorie slovesa zaloZzend na rozliSovani vyznami dokonavosti
(perfektivnosti) a nedokonavosti (imperfektivnosti).“. Zminuje také vidové a slovesné
dvojice, které maji stejny lexikdlni vyznam, ale rozdilné jsou pravé ve formé jiz
predstaveného  slovesného  vidu.  Pracuje  také  sterminy ,,pfiznakovost

a ,,bezptiznakovost®“, které jsou charakteristické pro dané vidy.

Cechova et al. (2000, s. 169) ve své publikaci také zahrnuje slovesny vid do
kategorie morfologické a z pohledu lexikologického a slovotvorného ho tadi do kategorie
lexikalni, jelikoz ,,slovesa liSici se videm se zpravidla li$i z hlediska sémantického*. Dtivod
sémantické rozdilnosti autorka pfipisuje slovotvornym afixiim (sufixy a prefixy), diky

kterym se tvofi nova slovesa a s nimi ¢asto 1 vid sloves.

S timto souhlasi i Komarek et al. (1986, s. 179), jenz dale vyklad prohlubuje
nasledujici mysSlenkou: ,,vid ovSem neni syntaktickym prostiedkem, jeho syntaktické
vyuZiti je podfizeno kontextu a vystavbé véty; podminuje napt. rozdily v Case, v modalite,

V slovesném rodu, v aktualnim nebo neaktualnim chéapani déjového vyznamu apod.*.

Zavérem lze konstatovat, ze zminéné publikace dospivaji k obdobnému vykladu
definice vidu, pticemz se ptipadné lisi jen malymi odchylkami. Autofi se shoduji v zatazeni
do gramaticko-lexikalni kategorie, popisuji vyznam slovesného vidu Vv ¢estiné a jen malo
znich nepouZivd pojmy vysvétlujici rozdilnost v ukoncenosti ¢i neukoncenosti déje

slovesa.

1.2 Kategorie ¢asu Vv souvislosti s aspektem

Nelze si nepov§imnout provazanosti kategorie ¢asu s jiz zminénou kategorii vidu,

ktera se projevuje moznosti vyjadfit sloveso V minulosti, pfitomnosti, ¢i budoucnosti.

Specificky pro dokonavy vid plati, Ze vyjadieni ptfitomnosti téchto sloves neni
mozné, jinymi slovy, d&j slovesa se vyjadiuje pouze v minulosti a budoucnosti (napsal jsem
dopis, napisu dopis). Toto ale neplati pro slovesa nedokonava, jelikoz kategorii Casu lze
vyjadfit jak casem minulym a budoucim, tak ¢asem pifitomnym (psal jsem dopis, budu psdt
dopis, pisu dopis). Dokonava slovesa tedy existuji pouze v préteritu a futuru (Karlik et al.,

2003, s. 318).
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Gebauer a Ertl (1924, s. 205) tvrdi, ze indikativ prézentu sloves dokonavych
vyjadiuje déj budouci (napf. Jak vystrrelim, vSichni padnete., Ja si udélam Ctyticet Carek na
dvefe a vzdycky, kdyz rano vstanu, jednu smazu.). Toto potvrzuje i Cechova et al. (2000,
s. 170), ktera dodava, ze pokud je pouzit tvar slozeny vyjadiujici budoucnost (futurum
slovesa byf), jedna se o sloveso nedokonavé (budu delat, budes psat, bude skdkat).
V piipadé pouziti jednoduchého tvaru (pomoci -u/-i, -m v 1. osob¢ singularu) jde o sloveso
dokonavé. Vyjimkou jsou slovesa pohybu, kterd vyjadiuji budoucnost jednoduchym

tvarem prézentu, konkrétné predponami po-/pii- (pobézim, piijdu, poneses, poroste).

Tento fakt rozviji i dal$i autofi, ktefi vysvétluji, ze tvary piitomného casu
dokonavych sloves maji vyznam budoucnosti (Cvrcek et al. 2010, Gebauer a Ertl 1924,
Karlik a Zikova 2017). Karlik a Zikova (2017) zminuji, ze ,,[d]&j nebo stav, ktery sloveso
oznacuje, se uskute¢ni po okamziku promluvy.* Jako ptiklad je uvedena véta Napisu dopis
krasopisné., jez vyjadiuje zavrSenost déje v budoucnosti az po momentu vysloveni dané

vety.
1.3 Vid a zpiusob slovesného déje

Shoda postoju k tématu slovesny vid se objevuje ve tfech publikacich, kde autofi
zminuji tzv. ,,zptisob slovesného déje* (Cvréek et al. 2010, Komarek et al. 1986, Hubacek
et al. 2010). Dle autort je to zvlastni slovesna kategorie lexikalni, jez uz z nazvu dava
najevo schopnost slovesa vyjadiit riznymi zpasoby pribéh, miru, intenzitu ¢i faze déje.
V jedné z publikaci jsou k tomuto tématu dale zminéna detailné;si rozliseni téchto sloves,
napt. slovesa okamzita, durativa, inchoativa, terminativa, frekventativa a iterativa (Cvréek

etal., 2010, s. 246).

Gebauer a Ertl (1924, s. 201) jiz toto také zminuji a vysvétluji, ze sloveso nema
schopnost vyjadtit pouze déj urcity, ale prave i zptsob slovesného déje. Dale tato slovesa
rozd€luji na dvé skupiny, a to na slovesa dokonava (perfektivni) a slovesa nedokonava

(imperfektivni). Ty jsou dale rozd€lené na nasledujici podskupiny:

1. slovesa dokonava (perfektivni)
a) koncici (finitivni), napt. dobéehl,
b) pocinaci (ingresivni), napi. rozbéhl se;
C) omezovaci (terminativni), napt. posedél;

d) okamzita (momentni), napt. bodl;
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2. slovesa nedokonava (imperfektivni)
a) trvaci (durativni nebo kursivni), napf. bézel;
b) opétovaci (ilerativni), napt. bodal, béhal;

€) opakovaci (frekventativni), napt. bodaval, béhaval.

Cechova et al. (2000, s. 172) rozligeni d&ja téchto sloves znazoriiuje i graficky:
- trvaci slovesa:
- okamzitasl.: e
- po¢inaci: |——>
- kontici: ——>|
- opakovaci: --------
- podime: HHHHHH-

1.4 Vid dokonavy

Vid dokonavy neboli perfektivum byva chapan jako déj s urcitou ,,terminativnosti*
¢i ,,smérovosti“. Komarek et al. (1986, s. 181) dale popisuje, Ze se jedna o ,,zaméteni déje
K ur¢itému bodu uzavirajici jeho pribéh na zacatku nebo na konci, uzavienym pojetim
slovesného obsahu.” Perfektivum dle slov Stichy (2013, s. 441) oznaduje trvani d&je, jenz
je ohrani¢eny zacatkem a koncem, kupiikladu sloveso nakoupi 1ze chapat jako zacatek
nakupovani, pribéh nakupovani a dokonceni nakupovani, kdy diraz je kladen pravé
na zavérecnou, tudiz i jiz ukoncenou fazi déje. Vyklad dokonavych sloves je dale upiesnén
Karlikem et al. (2003, s. 319), ktery podotyka, Ze se nejedna vylozené o casovou
ukoncenost, ale o kompletnost a celistvost déje, v némz bylo dosazeno vrcholu a nemélo
smysl nadale pokracovat v jeho trvani. Jedna se napt. 0 slovesa precist knihu, napsat dopis,
uvarit obéd, postavit dim, prijit domii. Toto potvrzuji i Havranek a Jedlicka (1981, s. 224),

kteti téz vysvétluji dokonavost vidu jako ,,uzavieny celek*.

Cechova et al. (2000, s. 169) poukazuje na problematiku, jeZ se pii uréovéni
dokonavosti mize chybné uzivat, a tou je mylny nazor, ze ,,kazdé sloveso v minulém case
je sloveso dokonavé, tzn. zaménuje se dokonavost s minulym casem.“ Tvar slovesa
vV minulosti nesd€luje informaci o ukoncenosti déje, nybrz jeho vid vypovida
0 komplexnosti podani déje vyjadieného slovesem. V tomto piipadé je tedy nezadouci

smé&Sovani slovesného &asu se slovesnym videm (Cechova et al., 2000, s. 170).
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Sticha (2013, s. 441) déli slovesa dokonava do dvou skupin, z nichZ tou prvni jsou
slovesa okamzita (momentalni) a skupinou druhou jsou tzv. kapacitiva. Slovesa okamzita
se daji charakterizovat jejich splynutim zacatku a konce déje, tzn. d¢j nemtize trvat,
kuptikladu slovesa skmenotvornym sufixem -nou- (kopnout, bodnout, kiiknout)
a s kmenotvornym sufixem -i- (odskocit). K tomuto Karlik et al. (2003, s. 319) dodava, ze
okamzita slovesa jsSou povazovana za zvlastni skupinu perfektiv kvuli jejich omezenosti
vyjadfit pouze nasobky nedokonceni déje bez neproveditelného zpisobu nevyjadieni
dokoncenosti dé&je, napt. slovesa bodnout, seknout a kriknout maji schopnost vyjadrit
nedokonavym videm pouze ndsobky téchto sloves, a to takto: bodal, sekal, vykrikoval.
Tzv. kapacitiva se vyznacuji jejich schopnosti vykonat uréité mnozstvi déje oznacovaného

slovesem (napf. slovesa uzvednout, unést, vykourit) (Sticha, 2013, s. 441).

Havranek a Jedlicka (1981, s. 225) popisuji zpusob tvofeni sloves dokonavych.
Spojeni prostych nedokonavych sloves s pfedponou je nejfrekventovanéjSim zptisobem,
jakym lIze dokonavost slovesa vytvorit. Jedna se napf. o tato slovesa: vidi — uvidi, uci se —
nauci se, pise — napise, zpiva — zazpiva. Timto zpuisobem se vSak nezméni pouze vid sloves,
ale i vyznam slovesa, a to bud’ Gplné (najde, nalezne, vzdela), nebo se jen lehce obméni
(prinese, sepise). Za perfektiva se oznacuji néktera slovesa prosta bez prefixu, jako napft.

rekne, sedne, skoci, koupi.

1.5 Vid nedokonavy

Slovesa nedokonava neboli imperfektivni Ize oznacit jako protiklad k vidu
dokonavému, jelikoz nevyjadiuji smérovost a uzavienost, jako tomu je pravé u vidu
dokonavého (Komarek et al., 1986, s. 181). Imperfektiva dle Komarka et al. (1986, s. 181)
oznacuji ,,pribéh déje bez ¢asové perspektivy“. Oproti tomu Havranek a Jedli¢ka (1981,
S. 225) oznacuji nedokonava slovesa jako tzv. bezpriznakova, a to diky jejich schopnosti
vyjadrit jejich priibéh bez ohraniceni dé¢je.

Karlik et al. (2003, s. 318) poukazuje na fakt, Ze komunika¢ni diraz se klade na
jinou slozku dé&je, a to napf. na pivodce & misto (Ten obraz maloval Dan Slosar. Kde
odlévali tenhle zvon? Branku daval Knoflicek. apod.) a zaroven je z pouziti sloves patrna
zavrSenost dé&je. Toto potvrzuji i slova Veselého (2014, s. 12), ktera vysvétluji vid
nedokonavy jako prabéh k situaci konecné, ¢i sméfovani k ni, pfipadné lze mluvit

0 momentalni nedosaZitelnosti konce. Sticha (2013, s. 441) jako jediny zmifiuje po¢atedni
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fazi nedokonavého vidu a sdé€luje, Ze ,,jeho vyznamem je referovat o pribehu a/nebo kvalité

d¢je bez ztetele k jeho pocatku a jeho konci.*

Imperfektiva mohou vyjadfovat pfitomnost, minulost i budoucnost (vyrdbéji —
vyrabeli — budou vyrdbét). Pritomnost se tvoii pomoci tvart ¢asu piitomného, minulost
tvary slozenymi z pricesti minulého (psal, videli) a z ptitomnych tvart slovesa byt (jsem,
jsi), ve 3. osobé singularu se uziva pouze pricesti minulé (hledel). Budouci Cas lze vytvorit
dvéma slovy, a to infinitivem a budoucim ¢asem slovesa byt (budu vyrdbét, budu psdt)
(Havranek a Jedlicka, 1981, s. 225). Ztidka lze néktera imperfektiva tvofit pomoci pfedpon
(po-, pii-) se slovesy prézentniho tvaru, napt. pijdu, pojedu, pobézim, povedu, poletim, a ta
vyjadiuji budoucnost timto jednoduchym tvarem. Tato slovesa maji povétSinou vyznam
pohybu, malokdy vyznam stavu a neni mozné timto zpiisobem vytvofit jejich infinitiv ani
minuly Cas, lze vSak utvofit zplsob rozkazovaci s touto predponou (pojd, pojed, pobéz

apod.) (Havranek a Jedlicka, 1981, s. 249).

Stejné jako u perfektiv 1ze i imperfektiva rozdglit do skupin. Sticha (2013, s. 443)
rozd€luje imperfektiva na primarni a sekundarni, pti¢emz pojem primdrni imperfektiva (P)
oznacuje slovesa nedokonava bezptedponova a imperfektiva sekunddrni (S1) jsou slovesa
nedokonava odvozena z predponovych sloves dokonavych. Sticha (2021, s. 183) tento
vyklad dopliiuje nasledujicimi slovy: ,,Tvar SI se tvofi (a) resufixaci, pfi niz je KS

prefigovaného perfektiva nahrazen KS jinym; (b) dodate¢nou sufixaci:

(a) vafr-i-t (primarni imperfektivum) : s-vai-i-t (prefigované perfektivum.) : s-var-ova-
t (sekundarni imperfektivum.)
(b) vol-a-t (primarni imperfektivum.) : s-vol-a-t (prefigované perfektivum.) : s-vol-a-

va-t (sekundarni imperfektivum.).
Dale upfesiuje vztahy Sl kK Pl, jeZ jsou nasledujici:

1) zakladové Pl je v bézném tzu, Sl se lisi svym vyznamem pouze mirné, jedna se
0 tzv. vyznamovou specializaci, napf. varit — svarit — svarovat,;

2) vyznam zakladového Pl ma vyrazné jiny vyznam nez Sl, napf. jistit — zjistit —
zjistovat,

3) zakladové Pl v ¢estiné neexistuje, napi. 0 — ocitnout se — ocitat se, 0 — uniknou —
unikat (Sticha, 2013, s. 444).
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Uzus soucasné &estiny umozituje pouziti takovych Sl, jez se neli§i svym vyznamem
se zakladovym imperfektivem. To se da dolozit t€émito ptiklady: SI jsou vychladat a uvadat,
a ta maji totozny vyznam jako Pl chladnout a vadnout (Sticha, 2021, s. 184). Odlignost
viak miize byt shledvéana v jejich frekvenci, stylu ¢&i jejich lexikalni spojitelnosti (Sticha,

2013, s. 444).

1.6 Vidové dvojice

Vidova soustava ¢estiny rozliSuje vidové dvojice (pary) lisici se videm a shodujici
se lexikalnim vyznamem (Vesely, 2014, s. 7). Tyto vidové dvojice se diferencuji na dvé
skupiny, jimiz jsou vidové dvojice pravé a vidové dvojice nepravé. Vidova dvojice prava
se tvofi tzv. resufixaci imperfektiva (zmeénou) z perfektiva, nebo rozsitenim kmenotvorné
ptipony (ponorit — ponorovat, vypracovat — vypracovavat, opsat — opisovat, hodit —
hazet). Danou zménou muze byt i odlisSny foném kotene zakladového slovesa. U této
vidové dvojice je uzivano adjektivum ,,prava“, nebot’ je pokladana za gramatické tvary
stejného lexému. Na rozdil od vidové dvojice pravé je adjektivum ,,nepravé® u dané vidové
dvojice pouzivano kvili dvéma riznym lexémum u urcité dvojice sloves. Nepravou
vidovou dvojici lze utvofit pomoci prefixace z imperfektiva, diky niz néasledné vznikne
perfektivum (nicit — znicit, blizit se — pribliZit se, psat — napsat). Vesely (2014, s. 12)
tedy oznaCuje imperfektivizaéni resufixaci za proces gramaticky, zatimco prefixaci
povazuje za proces slovotvorny kviili vytvareni nové lexikalni jednotky, tedy slova. S timto
vysvétlenim resufixace a prefixace souhlasi i Komarek et al. (1986, s. 181-182) a dodava,
ze pti prefixaci se s vyjimkou tzv. dlouhych piedpon (napft. zd-, nd-, pri- ve slovesech
zavidet, nalezet, prisluset apod.) vzdy vytvaii perfektivni sloveso.

1.7 Vidové trojice

V cesting existuji mimo vidovych dvojic i vidové trojice vyznacujici se tim, Ze maji
viceméné synonymni imperfektivni dublety. Jedna se napt. 0 tyto trojice: hradit
(nedokonavy) — nahradit (dokonavy) — nahrazovat (nedokonavy), bliZit se (nedokonavy) —
priblizit se (dokonavy) — priblizovat se (nedokonavy) (Niibler et al. 2017). Toto také
zminuje Havranek a Jedlicka (1981, s. 227), ale neoznacuji tento jev vidovymi trojicemi,
jen poukazuji na schopnost dokonavého slovesa (pFinese, najde) tvotit dvojici se slovesem

prostym nedokonavym (nese, jde) a zaroven se slovesem nedokonavym odvozenym

ptiponou (prindsi, nachazi). Dle Niiblera et al. (2017) jsou vidové trojice ve vyvoji jazyka
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pouze prechodnym jevem, tudiz diive ¢i pozdé&ji jedno ze dvou imperfektiv vymizi, coz

bude mit za nasledek existenci pouze jednoho vidového paru.

1.8 Jednovidova slovesa, neparova slovesa

V ramci vidové soustavy cestiny je nutné také zminit vidovou neparovost neboli
jednovidova slovesa, kterd nemaji svlij vidovy protéjSek. Tato slovesa stoji dle Veselého
et al. (2020, s. 21) na periferii vidové soustavy ¢eStiny, jelikoz ,,rozdil mezi nedokonavosti
a dokonavosti je tu jakoby ,,zkreslen“, ,narusen“ odliSnosti v lexikalnim vyznamu®.

Schéma vztahu centra a periferie vidové soustavy lze vyjadiit timto zpisobem:

periferie
neparova
. centrum
naotravovat se lezet
parova

prepsat — prepisovat
psat — napsat

obouvidova
stabilizovat  korunovat

Obrazek 1 Vztah centra a periferie vidové soustavy, VESELY, Lubos. 2020, s. 21.

Podobné o tomto hovoii i Komarek et al. (1986, s. 319), jenz za tzv. ,,periferii
vidového systému® oznacCuje imperfektiva tantum a perfektiva tantum. Imperfektiva
tantum, tedy slovesa bez dokonavého protéjsSku, jsou predevsim slovesa modalni a stavova.
Jde napt. o tato slovesa: muset, chtit, védet, smet, umet, zit, stat, viset, vypadat, milovat
(Karlik et al., 2003, s. 319).

K pouze dokonavym slovesim jednovidovym neboli k perfektiviim tantum lze
zafadit napt. tato slovesa: nadchnout, naplakat se, zalyzovat si, prospat (cely den),

vynadivat se (Karlik et al., 2003, s. 319).
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1.9 Obouvidova slovesa

Na periferii vidové soustavy byvaji fazena i slovesa obouvidova, ktera disponuji
schopnosti ménit vid na zakladé jejich pouziti v daném kontextu (Karlik et al., 2003,
s. 319). Autofi se shoduji a fikaji, ze se jedna vétSinou o slovesa ciziho pivodu, témi jsou
napf. absolvovat, absorbovat, konstruovat, argumentovat. K témto slovestiim ciziho ptivodu
se tvori perfektiva jen u malo z nich (Karlik et al. 1995, Komarek et al. 1986). U sloves
,domaciho* ptivodu je obouvidovost velmi vyjimeénym jevem, ale i piesto lze uvést
nékteré ptiklady: blahorecit, darovat, chybovat, soustredit se, zvéstovat (Vesely et al.,
2020, s. 63). Vesely et al. (2020, s. 60) k této charakteristice obouvidovosti dodava, ze
,»u skutecnych sloves vidoveé neparovych / defektivnich je to tak, ze k nim neexistuje zadna
forma vyjadtujici opacny vid, coz ov§em o slovesech obouvidovych neplati; u nich existuje,
jen je stejnd.” Dale Vesely et al. (2020, s. 60) tato slovesa fadi na periferii vidové soustavy
pravé z toho divodu, Ze je lze povazovat za homonymni, jinymi slovy jsou neschopna

jednoznacéné signalizovat vid.
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2 SLOVESNY VID VE STREDOSKOLSKE PRAXI

béZné

Tato kapitola se soustfedi na slovesny vid v u¢ebnicich ¢eského jazyka, které jsou

pouzivané na ceskych Skolach. Ucebnice a ucebni materialy jednotlivych

nakladatelstvi jsou porovnany z hlediska dostate¢nosti obsazeni kategorie vidu i jeho

nacviku. Analyza a komparace ucebnic byla zpracovana dle didaktickych doporuceni

obsazenych v publikaci Cechové a Styblika (1998), kde jsou nazorné uvedeny pozadavky

na ucebnice, a ty jsou zde nasledné jednotlivé popsany:

1)
2)
3)
4)

5)

6)
7)

korelace s u¢ebnimi osnovami, porovnani s Ramcovym vzdélavacim programem
(RVP);

védeckost a pfimétenost textu, kterd zahrnuje vybér, rozsah a pojeti jazykovych
jevu, jazyk a styl ucebnice;

obsazeni jazykovych textli pro vyvozeni pojmi a poucek, vyklad uc¢iva, cviceni;
rejstiiky a slovniky pojmu a termind;

ucebnice v nizsich ro¢nicich jsou koncipovany spiSe jako cvic¢ebnice, ve vysSich
ro¢nicich hlavné jako uc€ebnice — vertikalni propojeni témat;

ucebnice je rozdélena podle témat do riznych kapitol;

vyskyt ilustraci, grafi a schémat, ktera maji ilustra¢ni ¢i motivacni funkci, nebo

jsou soucasti vykladii a cviceni.

Pro ucelenost byly zahrnuty ucebnice nejen pro sttedni Skoly, ale 1 ucebnice pro

niz8i stupenn gymnazii, jelikoz uz v té€chto ro¢nicich se Zaci s gramatickou kategorii vidu

setkavaji. Jednotlivd nakladatelstvi a vydavatelstvi jsou sefazena abecedné. V ramci

danych nakladatelstvi a vydavatelstvi je vzdy nejprve provedena analyza ucebnic

a pracovnich seSitlh pro niz8i ro¢niky, nasledné je provedena analyza ucebnic pro vyssi

rocniky.
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2.1 Nakladatelstvi Alter

Nakladatelstvi Alter pracuje s gramatickou kategorii vidu v uéebnici Cesky jazyk
pro 8.rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymnazii: 1. dil — Ucivo o jazyce
a v pracovnim sesitu Cesky jazyk 8 — pracovni sesit, 3. dil.

2.1.1 Cesky jazyk pro 8. ro¢nik ZS a p¥islu$ny ro¢nik viceletych gymnazii: I. dil —
U¢ivo o jazyce

V uCebnici se s problematikou vidu pracuje vramci kapitoly ,,Tvaroslovi®,
konkrétnéji v podkapitole ,,Slovesa — procviCovani tvard“. V této podkapitole je
problematika slovesného vidu zpracovana do samostatné sekce, ktera je probirdna po

¢asovani sloves.

Celkovy obsah této sekce je velmi rozsahly, zahrnuje 10 stran, které se plné vénuji
tomuto tématu. Kapitola o slovesném vidu zac¢ina textem ,,Prvni pomoc*, ktery je nasledné
rozvinut otazkami vztahujici se k samotnému obsahu textu. Prolinaji se zde tedy
mezipfedmétové kompetence, které pfispivaji k rozvoji propojeni informaci v rdmci
rozdilnych predméti. Dalsi cviceni opét neni zamétfeno na problematiku vidu, nybrz na
pojmy ,,synonyma“ a ,,antonyma“. Zde se mize jednat o ptfipomenuti termind, které uz byly
diive probirany. Nasleduje prace se Slovnikem spisovné Cestiny, Ktery je vyuzivan
ve cvicenich napfi¢ celou ucebnici. Prace s nim je také jednim z ocekavanych vystupli
v ramci RVP ZV v oblasti ,,Jazykova vychova®. Na dalsi strané se jiZz pozornost vénuje
samotnému slovesnému vidu. Rozdil mezi videm dokonavym a nedokonavym je vysvétlen
pomoci tii ukazkovych sloves: psdat, napsat a vybéhnout. Nejen, ze je slovesny vid vyjadien
pomoci termind ,,neohranicenost®, ,,ohrani¢enost”, ,,ukoncenost* a ,,pribch d&je*, ale je
také pouzito Car, které nazorné ukazuji pribéh déje u kazdého slovesa. Sloveso psdt je
znazornéno carou, kde neni vyznacCena zadna hranice, sloveso napsat je znazornéno
ohrani¢enou carou, ktera se vyznacuje na jejim konci zarazkou, a sloveso vybéhnout je
znazornéno téz carou ohranicenou, ale zardzka se vyskytuje na zacatku cary. Je potieba
zminit, jakym zptsobem je V ucebnici kategorie vidu zaklim prezentovana déle. Autofi voli
formu vykladu, na které se podileji samotni Zaci. Dopliiuji do prazdnych mist slova a slovni
spojeni, ktera méli moznost odvodit na zdklad¢ predchozich cviCeni. Zamétuji se
narozliSeni kategorie ¢asu u obou vidl, propojuji to také s dalSimi mluvnickymi
kategoriemi sloves, diraz je kladen na rozliSeni vidovych dvojic. Déle se velka ¢ast této

kapitoly vénuje tvofeni sloves dokonavych pomoci ptfedpon a také je upozornéno
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na moznou lexikalni zménu u téchto sloves. Stejné tak se v ucebnici klade dliraz na utvareni
vidu nedokonavého pomoci piipon, kdy je vyklad stejné jako u predeslych ¢asti doplnén

potiebnymi cvi¢enimi.

Cela kapitola o slovesném vidu je doplnéna ilustracemi, jsou zde barevna rozliseni
textu a tabulek, jsou pouzity rizné typy pisma a teoreticky vyklad je vzdy zvyraznén

razovym prouzkem v levé €asti ucebnice.

Autofi nechavaji zaky pracovat v rozsahl¢ mife jak se samotnou terminologii
(pouze Ceskou, nenachazi se zde terminologie latinskd), tak se cvi¢enimi, kterd jsou velmi
obsahla a dostate¢na pro nacvik této problematiky. Dle analyzy, kterou navrhla Cechova
a Styblik (1998) je naloZeno s poctem cvi€eni spravng, jelikoz oproti dal§im ucebnicim pro

vy$§i ro¢niky je jich zde mnohem vice.

Ucebnice Alter obsahuje i ptibliznou ¢asovou dotaci v ramci vyucovacich hodin
ke kazdému tématu. Pro slovesny vid byly vy¢lenény 4 vyucovaci hodiny. Problematika
vidu je také zaclenéna do obsahu RVP ZV, které je nazorn¢ popsano na deskach této

ucebnice.
2.1.2 Cesky jazyk 8 — pracovni seSit, 3. dil

Ucebnice muiZe byt doplnéna pracovnim seSitem, ktery je doplitkovym prostfedkem
pro daldi nacvik vidu. V pracovnim seSitu se vyskytuji dal§i 4 cviceni, kterd obsahuji
dopliiovani spravnych tvart sloves, ur¢ovani vidu, dopliiovéani teoretickych poznatkt
do vét, uréovani mluvnickych kategorii a cviceni, ve kterém se z ptikazu tvoti zakazy a tim

si zaci opét uveédomuji dalsi pouziti vidu.

Pracovni seSit ma tedy za cil dat zaktm dalsi piileZitost procvic¢eni rozliSovani
gramatické kategorie vidu. Opét se zde pouziva barevné rozliSeni vét, slov, a jsou
vyuzivany tabulky pro vétsi piehlednost. V ramci ptehleda, které jsou na konci pracovniho
sesitu, je vid zminén pouze v souvislosti urovani gramatickych kategorii sloves, kde je
pouzita terminologie Ceska (vid, dokonavy, nedokonavy) i latinska (aspekt, perfektivni,

imperfektivni).
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2.2 Nakladatelstvi Didaktis
2.2.1 Odmaturuj z ¢eského jazyka

Vysvétleni slovesného vidu v publikaci Odmaturuj z ceského jazyka (Muzikova
et al. 2002) je velmi strohé a jednoduché. Autoti slovesny vid chapou jako ,,skute¢nost, ze
existuji dvé podoby slovesa se stejnym vyznamem (napf. ¢ist — piecist), které odlisuje vztah
k ukoncenosti dé&je* (Muzikova, 2002, s. 47). Aspekt zde neni vymezen jako gramaticko-
lexikalni kategorie, jako tomu je v akademické syntaxi, ale popisuje se spise praveé jako

lexikalni kategorie.

Publikace dale rozliSuje slovesa na dokonavéd a nedokonava, pro néz je pouzita
terminologie vymezujici ohranienost ¢i neohranicenost dé&je. ,,.Dokoncenost®,
,hedokoncéenost®, ,,uskuteénéni a ,,neuskutecnéni déje* jsou prave ta slova, ktera slouzi
k rozliseni téchto dvou vidi. Nechybi ani zminka o pouziti vidi v ramci mluvnické

kategorie Casu, kterd je nedilnou souc¢ésti vidu.

Posledni zminkou v ramci tohoto tématu jsou slovesa vidové nevyhranéna, ktera
jsou ale zminéna jen na okraji ucebnice. Jako raritni 1ze povazovat informaci, Ze existuji
slovesa, ktera maji dvoji lexikalni vyznam a jsou vidové rozdilna, napt. ,,Na kterou stranu
se kdceny strom naklani, tam i padne.”, ,,Ten oblek ti dobre padne.* (MuZikova, 2002,
S. 47). Bézné se v ucebnicich popisuji slovesa obouvidova, ktera ale nemaji rozdilny

lexikalni vyznam.
2.2.2 Komunikace v ¢eském jazyce pro SS — U&ebnice

V této ucebnici se problematika vidu objevuje v ramci kapitoly ,,Slovesa aneb
Casovand bomba“, dale je pak slovesny vid probiran vramci dalsiho tématu, a to
»MIluvnické kategorie aneb Na mnoho zpiisobti. Vidu je vénovéana pouze mala ¢ast strany,
kde je vysvétleno, jakymi vlastnostmi slovesny vid oplyva. Adamkova et al. (2018, s. 46)
tika, ze vid popisuje, zda ma sloveso schopnost ¢i neschopnost vyjadiovat aktualni
pfitomnost. V ramci této definice jsou v ucebnici prezentovany dva typy vidu —
nedokonavy, ktery ma schopnost vyjadiit pfitomnost, a dokonavy, jenz tuto schopnost
nema a svym pfitomnym tvarem vyjadiuje budoucnost. Posledni sdélenou informaci jsou
slovesa obouvidovd, coz jsou slovesa, kterd dle kontextu mohou byt dokonava

I nedokonava. U kazdého ztéchto vysvétlenych termind je ptiklad, ktery danou

problematiku Iépe ilustruje. Neni zde vyuzivana latinska terminologie.
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K procviceni vidu je na konci ucebnice ukol, ve kterém maji zaci urc¢it u danych
sloves vid. Dle Cechové (1998) by se toto nevelké mnozstvi ukoli vzhledem k probirané
teorii dalo povazovat za dostatecné, ackoliv se jedna vV porovnani s ostatnimi uc¢ebnicemi

0 nejnizsi mnozstvi praktickych cviceni.

Z hlediska grafické stranky je ucebnice ¢lenéna do piehlednych odstavci. Je zde
jasn¢ vidét rozdé€leni ucebnice, které neni chaotické. Pouziti decentnich barev zaka mutze
upoutat — pouziti vyraznéjSich barev by mohlo byt rusivé. Je zde vyuzit prostor pro
propojeni mezipiedmétovych informaci (konkrétné zde je téma ,,slovesa® propojeno

s Ceskou literaturou), coz lze v ramci vyuky povazovat za zadouci.

2.2.3 Komunikace v &eském jazyce pro SS — Pracovni sesit

K praktickému procviceni slovesného vidu slouzi tato publikace, ktera obsahuje tii
cvifeni. V prvnim cvieni maji Zaci za tikol spojit mluvnickou kategorii s popisem toho, co
vyjadiuje, a s ptikladem, ktery je pfislusny pro danou mluvnickou kategorii. Pro vid je zde

popis ,,schopnost vyjadfit ptitomnost™ a slovo ,,dokonavy*.

Druhé cviceni obsahuje nékolik vét, u kterych maji Zaci podtrhnout slovesny tvar

a do tabulky zapsat piislusné mluvnické kategorie, véetné vidu.

R4

Ve tretim cviceni je pét sloves, u nichz Zaci urcuji vid, tfidu a vzor. Spojeni
s ur¢enim tfidy a vzoru v pracovnich seSitech nejsou tak béznd, da se tedy toto cviceni

povazovat za originalni.

Graficky je pracovni seSit zpracovan jednoduSe, jsou pouzity tabulky, prostredky

ke zvyraznéni textu a kazdé cviceni je prehledné oddéleno od cviceni piedchoziho.

2.3 Nakladatelstvi Fragment

Nakladatelstvi Fragment publikovalo dvé uéebnice obsahujici téma ,,slovesny vid®,
a to uéebnici Cesky jazyk v kostce pro SS od autorky Marie Sochrové a Novy cesky jazyk
v kostce pro SS od Aleny Novotné. Tieti publikaci, ktera zde bude také analyzovana, je
pracovni sesit Nova cviceni z ¢eského jazyka v kostce pro SS od Michaely Mrazové. Jak jiz
Z ndzvu vyplyva, vyukové materidly jsou uréené pro zaky stiednich Skol. Jsou zpracovany

dle pozadavki RVP a jsou také v souladu s obsahem statni maturity z ¢eského jazyka.
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2.3.1 Cesky jazyk v kostce pro SS

Cesky jazyk v kostce pro SS se kategorii vidu zabyvé piedevsim v teoretické roving.
Rozsahové se jedna ptiblizné o dvé strany, které tuto problematiku fesi. Slovesny vid je
zatazen do kapitoly ,,Tvaroslovi — morfologie* a je probiran v ramci podkapitoly ,,slovesa‘“
a jejich mluvnickych kategorii. V ramci poradi mluvnickych kategorii je slovesny vid

zatazen za slovesny rod a je tak posledni probiranou kategorii v rdmci sloves.

Co se tyce ilustraci a barevného rozliSeni, v této ucebnici se ilustrace nevyskytuji.
Text ale nepiisobi jednolité — jsou zde pouzity prostiedky ke zvyraznéni textu, k jeho
roz¢lenéni a lepsi prehlednosti. Lze zde najit i tabulky, které opét pridavaji na prehlednosti

celé ucéebnice.

Dle Cechové a Styblika (1998) a jejich kritérii pro analyzovani vyukovych
materiall 1ze povazovat zpusob prezentace této problematiky za spravny — kapitola o vidu
obsahuje mén¢ cviceni, a je zde tudiz prostor pro teoreticky vyklad slovesného vidu. V této
ucebnici je zvolen vhodny pomér téchto dvou ¢asti. Sochrova (2022, s. 91) slovesny vid
charakterizuje jako ,,schopnost slovesa vyjadiit tyz dé&j z hlediska jeho pribéhu (dvé
podoby slovesa s tymz vyznamem, odlisena vztahem k ukoncenosti déje); je to kategorie
morfologicko-lexikalni (ovliviiuje mluvnickou kategorii Casu slovesa + vztahuje se
K vyznamové strance slovesa)“. Text je dale rozdélen do péti odstavci, pii¢emz kazdy
Z nich se zaméfuje na jinou cast teorie. Jako prvni se vymezuji terminy ,,dokonavost®
a ,,nedokonavost®. Slovesa dokonava jsou vysvétlena jako slovesa, ktera vyjadiuji d¢j
ohraniceny, dokonceny a nenasobeny (Sochrova, 2022, s. 91). Pro slovesa nedokonava jsou
pouzity terminy ,,neohrani¢enost®, ,,ndsobenost* a ,,d¢j probihajici“. Jsou zde také uvedeny
piiklady, které Iépe ilustruji, o jaka slovesa se konkrétné jedna. Dale jsou zminény ,,vidové
dvojice®, ,,obouvidovost” a ,,jednovidovost™ a tyto terminy jsou blize vysvétleny. Je zde
dvéma vétami upfesnéno, Ze k utvoreni perfektiv se pouzivaji predpony, zatimco k utvoteni
slovesa nedokonavého je potieba pouzit nékterou z kmenotvornych ptipon. Toto vysvétleni
neni nijak obsahlé, ale dava zaktm alespon zakladni informaci o konjugovani sloves. Je
také zminéna nasobenost a nenasobenost sloves, ke kterym jsou uvedeny ptiklady danych
sloves. ,,Fazovost déje* a ,,rozmér déje* jsou dalSimi terminy zminéné ve vykladu vidu.
Tento vyklad ma podobné rysy jako vyklad Cechové (2000, s. 172), ale lisi se pouze dvéma
skupinami, kterymi jsou ,,slovesa optovaci a ,,slovesa omezovaci‘. Skupiny sloves maji

stejné symboly, které pouziva i Cechova (2000). Timto je vyklad slovesného vidu zakonéen
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anasleduje zde jiz jen jeden kontrolni ukol: ,,Vyhledejte v textu slovesa, urcete u nich
vSechny slovesné kategorie (osobu, ¢islo, zplisob, u zptisobu oznamovaciho i ¢as a dale
urcete slovesny rod a vid): To Honza si sedi jen tak a pfimhuiuje o¢€i, jako by se nekoukal.

Zatim ¢ihd, az se vrabec usadi a nebude na sebe davat pozor.“ (Sochrova, 2022, s. 94)

Na zakladé teorie Cechové a Styblika (1998) by se dalo fici, Ze je zde splnén pomér
mnozstvi vykladu a praktickych cvi¢eni. OvSem slovesny vid v této ucebnici neni nijak
samostatné procvicen. Bylo by vhodné zatadit kontrolni cviceni, ktera povedou k ovéieni
znalosti ziskanych béhem vykladu. Toto 1ze hodnotit jako nedostate¢né. Co se da hodnotit
kladng, je pouziti odbornych vyrazi, latinské terminologie, symbolii pro lepsi predstavu

danych pojmi a piehledné rozlozeni stranek.

2.3.2  Novy &esky jazyk v kostce pro SS

wewvr

se zde hovoii pouze na jedné stran¢ a cely vyklad je pomérné strohy. U€ebnice prezentuje
slovesny vid pomoci informaci, které¢ by zaklim mély dat dostate¢ny zaklad pro rozliSeni
vidu. Neni zde opomenuto pouziti latinské terminologie, konkrétné jsou pouzita tato slova:
aspekt, perfektivni, imperfektivni. Novotna (2019, s. 137) tika, ze ,,vétSina ¢eskych sloves
existuje ve dvou (az tiech podobach), které maji stejny lexikalni vyznam, ale odliSuji se od
sebe vztahem k ukoncenosti déje”. Je zde kladen diraz pravé na lexikalni, vyznamovou
stranku vidu, je totiz znovu zminéna i v dalsim bodu. Toto rozliseni mize byt pozorovano
I vV uCebnici od nakladatelstvi Didaktis, konkrétné v ucebnici Odmaturuj z ceského jazyka
(Muzikova 2002).

Dale Novotna (2019, s. 137) definuje slovesny vid dokonavy, pfi¢emz je zde
zminéna jeho kompletnost, uzavienost, dokoncenost. Je také upozornéno na moZnost
vyjadieni dokonavosti pouze v minulosti a budoucnosti. ,,Slovesa jednorazova“
charakterizuje Novotna (2019, s. 137) jako slovesa s kratkym trvanim déje a se schopnosti
v jednom okamziku vyjadfit zacatek i konec. Tuto Cast uebnice lze povazovat za
vyjimeénou, jelikoz slovesa jednorazova byvaji zmifiovana jen ziidka. Slovesa nedokonava
dale Novotna (2019, s. 137) dopliiuje na zaklad¢ informaci, které jiz byly zminény u vidu
dokonavého — nedokonava slovesa ,,mohou vyjadfovat pfitomnost®, ,,vyjadiuji dé&j
neohranicCeny, probihajici® a ,,0 ukoncenosti d¢je nic netikaji*“. Dle tohoto vyjadieni se zda
byt matouci informace mluvici pouze o piitomnosti, kdy se Zak miize myln¢ domnivat, ze

slovesa vidu nedokonavého existuji pouze v pfitomnosti a v jinych ¢asech je nelze vytvofit.
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Vhodn¢ je tedy nasledné vlozena tabulka, ktera tuto informaci dopliiuje a zakim nazorné
ukazuje konkrétni slovesa a jejich schopnost vyjadtit vSechny tii ¢asy, coz bylo popsano
vyse.

Zminény jsou vidové protéjsky, které dle Novotné (2019, s. 138) mohou byt
vyjadfeny tfemi zplisoby: vytvoreni sloves dokonavych z nedokonavych pomoci ptedpony,
slovesa nedokonava z dokonavych pomoci zmény kmenotvorné ¢i slovotvorné piipony,
a ze slovesa nedokonavého je pomoci piedpony vytvoreno sloveso dokonavé a z n¢ho opét
slovesa nedokonavé. Ke vS§em tfem zpisobiim jsou vzdy uvedeny konkrétni ptiklady sloves
a predpon. Dale jsou vysvétlena slovesa obouvidovd a na konci vykladu jsou kratce

predstavena slovesa pouze nedokonava a pouze dokonava.

V poznamce pod carou je napsana mnemotechnickd pomicka, ktera Zzakim
usnadiiuje rozliSeni dokonavosti a nedokonavosti pomoci spojeni slovesa budu + infinitivu,
kdy tento vzorec nemlizeme pouzit pro slovesa dokonava, a tudiz zéaci spravné urci rozdil
mezi dokonavosti a nedokonavosti. Tato mnemotechnickd pomiicka Zakiim usnadnuje

chapani slovesného vidu a Ize ji povazovat za velmi uZite¢nou.

Z hlediska rozsahu, jak jiz bylo zminéno, se kapitola slovesné¢ho vidu neda
povazovat za obsahlou, v kapitole jsou vysvétleny zakladni jevy v rdmci této mluvnické
kategorie. Slovesny vid je probiran opét po kategorii slovesného rodu a po slovesném vidu
je zahrnuta kapitola ,, T¥idéni sloves podle ¢asovani — slovesné tfidy a vzory*“. Z hlediska
orientace v celé ucebnici je slovesny vid zafazen do kapitoly o tvaroslovi, konkrétné je

probiran v ramci sloves.

Grafickd stranka ucebnice je pojata jednoduchym stylem, neobjevuji se zde
ilustrace. Jsou pouzity prostfedky pro vizualni ¢lenéni textu, coz mu dodava piehlednost.
V ramci této kapitoly o vidu je v ucebnici jedna tabulka, kterd dobfe ilustruje pouziti vidu

V ramci slovesného ¢asu.

2.3.3 Nova cvifeni z Eeského jazyka v kostce pro SS

Publikace mtZze slouzit jako doplnéni pfedchozich ucebnic, dava totiz prostor pro
procviceni samotné teorie. CviCeni se zde vyskytuji tfi — rozd€leni vybranych sloves
na dokonavd a nedokonavé, ureni vidu daného slovesa a vytvofeni jeho dvojice,
a prevedeni slovesa piedponou z vidu nedokonavého na vid dokonavy. Nésledné toto

sloveso ma byt pievedeno na vid nedokonavy V ptipadé€, ze toto lze vytvorit. Tato cviceni
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se tedy soustiedi na zékladni rozliSeni vidu dokonavého a nedokonavého a jsou zde také

N 24

je posledni cviceni, které dobte procvicuje tuto problematiku na ¢tyfech slovesech.

Na zavér Ize tedy zhodnotit tuto publikaci za vhodnou pro pouZiti spole¢né s jinou
ucebnici, jez neobsahuje prakticka cviceni. Tato publikace neni rozsahla, ale obsahuje
alespon zakladni informace a cvieni, ktera Ize v rdmci nacviku pouziti slovesného vidu
vyuzit.

2.4 Nakladatelstvi Fraus

Dalsi publikace, které zde budou analyzovany, jsou dvé u¢ebnice od nakladatelstvi

Fraus. Prvni uéebnici je Cesky jazyk pro ZS a viceletd gymndzia (Krausova a Paskova 2005)

a tou druhou je Mluvnice — Ucebnice ceského jazyka pro SS (Martinec, Tuskova a Zimova
2009).

2.4.1 Cesky jazyk 8 pro ZS a viceleta gymnazia

Ucebnice Cesky jazyk 8 zagina kapitolu o slovesném vidu textem K7ida (upraveny
text z knihy Ostrov pro Sest tisic budikii od MiloSe Macourka), ve kterém jsou podtrZzena
pouze slovesa. Se slovesy se nasledné pracuje v dal$ich cvicenich. Pfedchazi jim ale vyklad

slovesného vidu, a to ve formé tabulky, ktera vysvétluje slovesa dokonava a nedokonava:

»Slovesa jsou podle vidu dokonava nebo nedokonava

. dokonavé sloveso vyjadiuje d¢j jako ohraniceny nebo jednordzovy
. nedokonavé jako probihajici nebo opakovany.* (Krausova a Paskova, 2005,
S. 24)

Nasledné jsou uvedeny dva obrazky, které rozdé€luji slovesa dle vidu. VSechna tato

slovesa jsou ve tfeti osobé, Cisla jednotného a 1i$i se gramatickym Casem.

Po tomto vykladu je v ucebnici nazorna tabulka s dal$im vysvétlenim, které
zdiiraziuje, Ze slovesa dokonavd nevyjadiuji pfitomnost, ale tvary Casu ptitomného
vyjadiuji budoucnost (Krausova a Paskova, 2005, s. 24). V tabulce jsou tfi sloupce (Cas
minuly, pfitomny a budouci) a dva fadky (slovesa dokonava a nedokonava), které obsahuji

pfislusna slovesa.

Vyklad slovesného vidu je zakoncen tabulkou vidovych dvojic, ktera neni nijak

podrobné¢ji okomentovana. Pouze v postranni c¢asti ucebnice autoii nabadaji zaky
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K povSimnuti, Ze opac¢ny vid se Casto tvoii pomoci pfedpony ¢i pripony (Krausova

a Paskova, 2005, s. 25).

Timto vyklad kon¢i a nasleduji ¢tyfi strany cvi¢eni, tkold a otazek vztahujici se
k vidu. Prolinaji se tikoly, které bezpe¢né ovéfuji nabyté znalosti zaku. Cviceni obsahuji
uréovani vidu u riiznych sloves, z fady sloves zaci vybiraji to sloveso, které tam vidoveé
nespada, a ani vytvoreni vidovych prot&jski zde nechybi. Prace s textem je klicovym
prvkem této ucebnice — Vv nékterych cvicenich Zaci dopliuji z nabidky slovesa, ktera
spravné sedi do kontextu, v dal§im cvieni maji Zaci z textu urcit mluvnické kategorie
sloves, ¢i utvorit k podtrzenym slovestim v textu vidovou dvojici. Nechybi zde ani hravéjsi
cviceni. Z fady pismen zaci utvaii co nejveétsi mnozstvi sloves, u kterych nasledné urcuji
jejich vid. Posledni cvi€eni z této ucebnice obsahuje dopliovaci cvieni ovéfujici slovesa
rozdilného vidu. Vysledkem je tajenka, kterd pro Zaky mtiZe byt motivaci v dopliiovani slov

do pfislusnych policek.

Ucebnice je doplnéna otazkami, obrazky, ukoly ¢i vtipy, které jsou na postranni
1i$té kazdé strany. Nékteré z téchto doplitujicich aktivit se vztahuji piimo ke slovesnému

vidu, ale nechybi zde ani meziptedmétové propojeni informaci.

Obsahove je tato problematika rozdélena do dvou casti, a to na vyklad popisujici
dané ucivo a nasledné na sérii cviceni k upevnéni latky. Vyklad je struény, piehledny a pro

7aky niz§ich ro¢nikd dle Cechové (1998) dostateény. Je zde Siroka skala rozliénych cvideni,

ktera upeviiuji znalosti ziskané pii vykladu slovesného vidu.
2.4.2  Mluvnice — Cesky jazyk pro SS

Ucebnice urcena pro zaky stfednich skol je rozdélena na dvé ¢asti, které obsahuji
vyklad slovesného vidu a prakticka cviceni. Oproti uebnicim pro vyssi rocniky stfednich
Skol, které jiz byly zanalyzovany, je tato ucebnice obsahlejsi jak ve vykladu, tak
v praktickych cvi¢enich. Martinec et al. (2009) pouziva nejen Ceské vyrazy, ale 1 vyrazy
latinské, kterych zde ale neni mnoho (perfektivni, imperfektivni, imperfektiva tantum
a perfektiva tantum). V porovnani s uéebnici Cesky jazyk pro zdkladni skoly a viceletd
gvmndazia od nakladatelstvi Fraus ucebnice pro stfedoSkolaky obsahuje mnohem vice
teoretickych informaci, které jiz nabyté znalosti rozvijeji a doplnuji. Vyklad je doplnén
0 vysvétleni rozdilu sloves parovych a neparovych, dale je zde cela podkapitola vénovana
nasobenosti a nenasobenosti, kdy slovesa nenasobena jsou charakterizovana jako slovesa

vyjadtujict ,,d€j probihajici/probéhly jednou, neopakované* a slovesa ndsobena ,,vyjadiuji
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d¢j probihajici opakované (Martinec, Tuskova a Zimova, 2009, s. 77). Jako nestastné 1ze
povazovat Clenéni textu pravé v kapitole o nasobenosti a nendsobenosti, jelikoz troven
nadpisu je stejnd jako samotny nadpis ,,Slovesny vid“. Miize to pusobit jako dalsi
mluvnicka kategorie ur¢ovana u sloves, jelikoz v§echny mluvnické kategorie jsou napsany

prave takto.

Slovesny vid je v této ucebnici zafazen po slovesném casu, coz se v ramci
akademické syntaxe shoduje s Cechovou (2000, s. 169), ktera tika, Ze slovesny vid ,,mé
vztah k morfologické kategorii slovesného ¢asu, kiizi se s ni, resp. kategorie vidu ovliviiuje
kategorii ¢asu®. Zaroven tento vyklad souhlasi s Karlikem et al. (2003), kde 1ze pozorovat

zatazeni kategorie vidu mezi slovesny ¢as a zpisob.

Mnohem podrobnéji jsou oproti vykladu v ucebnici pro 8. rocnik zékladnich Skol
a viceletych gymnazii popsany vidové dvojice. Tato cast vykladu obsahuje podrobny
soupis moznosti, kterymi se tyto vidové dvojice tvoii a témi jsou tfi zpusoby: slovesa
dokonavé z nedokonavych pomoci pfedpony, slovesa nedokonavé z dokonavych zménou
kmenotvorné nebo slovotvorné piipony a sloveso dokonavé vytvoiené ptidanim piredpony
ke slovesu nedokonavému a nasledné z tohoto slovesa utvofeni slovesa nedokonavého

pomoci piipony.

Je zde obsazeno také nékolik poucek, které jsou zobrazeny v rdmeccich, jako napft.:
»dlovesa dokonava nemohou vyjadrit aktualni ptitomny ¢as. Pfitomné tvary téchto sloves
vyjadiuji ¢as budouci (zazpiva, napise).” (Martinec et al., 2009, s. 76), ¢i ,,Nékteré vidove
dvojice jsou tvofeny od riznych zakladl (vzit — brat, slozit — skladat).” (Martinec et al.,
2009, s. 77).

Slovesa obouvidova, imperfektiva tantum a perfektiva tantum jsou opét dikladné

vysvétlena a jsou jednou z poslednich ¢asti vykladu slovesného vidu v ramci této ucebnice.

Nasleduje sekce vénujici se praktickému nacviku pouziti a rozliSeni slovesného
vidu. Prvni cviceni v ramci praktické ¢asti o slovesném vidu odkazuje na tii tabulky, které
se nachdzeji hned pod nadpisem ,,Slovesny vid“. KdyZ se tedy vratime zpét na zacatek,
vyklad slovesného vidu zac¢ina tfemi tabulkami, které podnécuji zaky k zamysleni se nad
tim, co o vidu uz vi, co by chtéli védet a posledni tabulka slouzi k zaznamenéni toho, co se
zaci dozveédéli nového, tedy slouzi k reflexi ziskanych védomosti. Tento ptistup je pomérné
originalni a neobvykly. Tabulka miize slouzit jako inspirace i pro ucitele, ktefi mohou

aktivitu pouzit na zacatek i konec vykladu slovesného vidu.
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Cviceni, které navazuje na piedchozi ukol, se da také povazovat za raritni
V porovnani s jinymi ucebnicemi. Zaci maji za ukol ze tfi nabizenych moznosti vybrat
takové tvrzeni, které nejptresnéji shrnuje obsah textu o slovesném vidu. Cviceni je vhodné

zatazeno za vyklad nové latky, coz upeviiuje znalosti zakt a ovétuje pochopeni textu.

Dalsi &asti je text prevzaty od National Geographic Cesko (2007), ve kterém maji
zaci ur€it vid. Na toto cviceni navazuje otazka, zda jsou v textu pouze slovesa dokonava ¢i
nedokonava, a pokud ano, zaci maji slovesa vypsat. Toto cviceni lze ale povazovat za
nadbyteéné a netidelné. Cas straveny vypisovanim slov, kterd Zaci mohou pouze v textu
podtrhnout ¢i barevné odlisit, je vyuzit nevhodné. K témto dvéma cvi¢enim je pridana
grafika dopliujici obsah textu. V ramci uéebnic pro stfedni Skoly se toto vyjima — pro
sttedoSkolské Zaky vétSinou nejsou v ucebnicich tak vyrazné obrazky, fotografie ¢i
ilustrace. Pro toto cviceni je ale zvoleni fotografii vhodné. Dopliiuji totiz text, ktery hovoti
0 starobylém méstu Waka, coz muize byt pro zadky velmi abstraktnim jevem. Timto je

ucebnice zpestiena, ale nerusi vyklad vidu.

Nésleduje pét cviceni, kterd Zzaky vedou k aktivnimu procviceni vytvareni
slovesného vidu. Prvni dvé cvieni jsou zaméfena na vytvareni vidovych dvojic
— k nedokonavym slovestim vytvofi slovesa dokonava a naopak. Cviceni zakiim pomaha
pochopit princip tvoteni dokonavého a nedokonavého vidu a zamétuje se také na lexikalni

podobnost téchto sloves.

Préace ve skupinach se v u¢ebnicich neobjevuje tak Casto, ale v této ucebnici ji Ize
najit. Cviceni podporuje interakci mezi studenty a spolupraci, coz miZe podpofit vzajemné
udeni. Zaci maji ve skupinich napsat co nejvice dokonavych sloves utvofenymi
pfedponami na-, vy-, po-, U- a roz-. Zaci jsou dle uéebnice limitovani ¢asem, coz miize
I nemusi podpofit jejich produktivitu. Pro nékoho toto omezeni miZze znamenat zvysSeni

stresu a vétsi tlak.

Dale se cviteni soustfedi na slovesa parova a neparova. Ukolem je jejich rozttizeni
a u parovych sloves je tfeba doplnit sloveso opa¢ného vidu. U neparovych je pozadavek na
urceni toho, zda je sloveso obouvidové, jen dokonavé ¢i jen nedokonavé. Diky tomuto
cviceni by zaci méli 1épe rozliSovat systémova pravidla v ramci vidovych dvojic a pochopit
rozdilnost mezi parovymi a neparovymi slovesy. Sloves maji zaci k dispozici 14, coz

pusobi jako dostatecné mnozstvi pro nacvik této problematiky. Cviceni pokracuje druhou

29



casti, ve které je jejich ukolem uzit slovesa ve vétach a vysvétlit vyznamovy rozdil

u parovych sloves.

Posledni cviceni je koncipované podobné — zaci maji vytvofit véty s pouzitim sloves

nasobenych, coz umoznuje aktivni pouziti této problematiky.

Cviceni jsou sefazena vhodné, stupnuji se od jednoduchych, vice kontrolovanych,
po slozité;si, kde Zaci musi pouzit slovesa ve vétach a vytvaieji tak samostatné urcité veéty.
Obsah ucebnice je pfiméieny, vyklad neni ani strohy, ani pfili§ podrobny. Cviceni jsou
zvolena vhodné, kombinuje se prace individualni se skupinovou, procvicuje se tvoreni
vidovych dvojic, slovesa parova a neparova, nasobena a nendsobena. Oproti ucebnicim,
které jiz byly zminovany, se tato ucebnice vyjima mnozstvim nabizenych cviceni. A pravé
to je divodem, pro¢ tuto ucebnici lze povazovat za komplexni avhodnou

ke sttedoskolskému studiu.

2.5 Nakladatelstvi Statni pedagogické nakladatelstvi (SPN)

Pro Sir§i prehled o ucebnicich vyuzivanych na stiednich Skolach budou
zanalyzovany ucebnice od nakladatelstvi SPN. Jako prvni bude analyzovéna ucebnice
Cesky jazyk 8 pro zdakladni §koly (Hognova et al. 2009), dale Cesky jazyk pro stiedni skoly
(Hlavsa et al. 2003), Cesky jazyk pro stiedni odborné skoly a studijni obory stiednich
odbornych ucilist vsech typii (Hlavsa et al. 1999), Cesky jazyk pro 2. rocnik gymndzii
(Kostecka 2001) a Cesky jazyk pro 2. rocnik SOS (Cechova et al. 2005).

2.5.1 Cesky jazyk 8 pro ZS

Ucebnice uréena pro 8. roénik ZS a piislusného roéniku gymnazia je schvalena
MSMT a je vsouladu s pozadavky RVP ZV pro vzdé&lavaci oblast Jazyk a jazykova

komunikace.

Kapitola s nazvem ,,Slovesny vid, slovesa dokonava a nedokonava‘“ otevira tuto
gramatickou kategorii textem ,,Obéd ve ¢lunu‘ podle Jeroma Klapky Jeroma. V textu jsou
kurzivou vyznacena vSechna slovesa, se kterymi se pracuje az ve cvi¢eni po prvni Casti
vykladu slovesného vidu. Tento princip je uplatiovan v celé této kapitole — po teoretickém
vykladu nasleduji cviceni, kterd danou problematiku rovnou otestuji. Teoreticky vyklad
obsahuje Sest Casti, které jsou odliSeny zlutym podkladem pod textem. Tyto ¢asti obsahuji

rozdéleni vidu na nésledujici témata:
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e dokonavy vid vyjadifuje d¢j ohraniCeny a ukonéeny a nedokonavy vyjadiuje déj
neohraniceny a stale probihajici;

e tvofeni sloves nedokonavych ze sloves dokonavych pomoci piipon, tvofeni sloves
dokonavych od sloves nedokonavych pomoci pfedpony a tvofeni dokonavych
sloves od sloves nedokonavych pomoci ptedpon;

e nedokonavi slovesa, ktera se d&ji opakovang;

e piitomnost sloves nedokonavych jakozto prostiedek k vyjadieni budouciho déje;

e rozdil mezi podstatnymi a ptfidavnymi jmény z hlediska vidovych dvojic;

e rozkazovaci zpusob v ramci vidu. (Hosnova et al. 2009)

Kazdé z téchto témat je nasledné procviceno prostiednictvim piislusnych cviceni.
Procvicuje se urcovani vidu na zakladé sloves z textu, zaroven se zde pracuje s dalSimi
gramatickymi kategoriemi sloves a dochézi k prolinani s jinymi tématy, predev$im co se
tyCe slovnich druhi ¢i vyznamu slov. Zadéani jednotlivych cviceni jsou formulovany
pomoci téchto slov: utvorte, rozliste, vysvetlete a najdete. To samo o sobé vypovida o formé
cvidenti, ktera se v uéebnici vyskytuji. Zaci maji ¢asto hledat v textu a ve vétach, tvofit nova

slova opacného vidu, vysvétluji rozdil ve vyznamu danych vét apod.

Graficky je ucebnice vystavéna velmi jednoduse a zaroven piehledné. Oddéleni
teoretické ¢asti od praktické neni rusivé a pouziti jemnych barev tento fakt podtrhuje. Jsou
pouzity textové prostiedky jako kurziva a ztucnéni textu, diky kterym se v textu dobie
orientuje. Obrazky jsou pouZity zfidka, ale v poméru s textem jsou uZity vhodné, jelikoz se

jedna o tfi fotky doplnujici obsah textu a o jednu ilustraci, kterd ilustruje ivodni text.

Ve srovnani s uéebnici Cesky jazyk pro 8. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych
gymnazii: 1. dil — U¢ivo o jazyce od nakladatelstvi Alter je tato ucebnice rozsahové kratsi.
V ucebnici od nakladatelstvi SPN jsou feceny velmi podobné informace, jen zde neni
prostor pro aktivni zapojeni samotnych 7kl v ramci teoretického vykladu. V u€ebnici od
nakladatelstvi Alter musi Zaci vice badat a nachazet informace sami. Ucebnice
od nakladatelstvi SPN je ale na druhou stranu koncipovana jasné, stru¢né, a i presto dokaze
splnit pozadavky Réamcového vzdélavaciho programu. Lze zde porovnat i grafické
zpracovani, které se zda byt v ucebnici od nakladatelstvi SPN jemnéjsi a mén¢ kiiklavé.
Piisobi tedy nerusivym dojmem, coz muze byt béhem procesu uceni zadouci. Je ale dalezité
fici, ze autofi uc¢ebnice nakladatelstvi Alter davaji vice prostoru zaktim, aby informace nasli

a odvodili sami. Jedna se tedy o aktivnéj$i ptistup zaki ve vyuce.
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2.5.2 Cesky jazyk pro SS

Slovesny vid je v této ucebnici probiran jako posledni v rdmci gramatickych
kategorii urCujicich se u sloves. Celd kapitola o slovesném vidu se skladad z vykladu

teoretického a dale pak z péti praktickych cviceni.

Teoretickd Cast se zabyva vymezenim slovesného vidu, ktery Hlavsa et al. (2003,
s. 107) popisuje jako ,,schopnost sloves vyjadifovat dokonavost nebo nedokonavost déje®.
Dokonavost je dale popsana jako dokonceny d¢j a nedokonavost jako dé¢j nedokonceny,
coz je pomérné strohé vysvétleni, které by bylo vhodné rozvést podrobnéji. Zminéna je také
vidova nevyhranénost, rozdil v lexikdlnim vyznamu stejného slovesa, ktery je déan
odlisSnym videm. Podrobné je popisovan jev, kdy se pouzivaji nedokonava slovesa ¢i

ptipadné ptidavna jména slovesna misto sloves dokonavych. Tento jev se d&je
,»a) vyjadiuje-li se druh ¢innosti, jejiz dokonceni je samoziejmé.
b) v rozkazovacim zptsobu slovesa.” (Hlavsa et al., 2003, s. 108).

Veskeré¢ teoretické informace jsou vzdy vysvétleny na piikladové véte, ktera dany jev 1épe

ilustruje.

Prakticka cvieni jsou v této publikaci tfi. V prvnim cviceni Zaci maji z vét urcit vid
sloves, ve druhém cviceni je dan pokyn k vytvotfeni zakazl k ptikaziim, coz se spiSe uziva
u zakt nizsich ro¢niki. Ve tfetim cviceni zZaci maji vyhledat ptipady, ve kterych je ,,uZito
z n¢jakého zvlastniho diivodu sloveso nedokonavé, a jeho vyuziti vysvétlete.” Toto cviceni
odkazuje na piipady, ve kterych jsou Cinnosti jasné ukoncené, ¢i jsou v rozkazovacim
zpiisobu. Opét se da fici, Ze toto cviceni nebyva v u€ebnicich zafazovano a je tedy pomérné
originalni.

Graficky je ucebnice velmi jednoducha. Neobjevuji se zde Zadné ilustrace ¢i
obrazky, text je roz€lenén pomoci kurzivy ¢i ztuénénim nadpist. Obsahové se nejednd
0 velké mnozZstvi informaci textu, ani cviceni. Slovesny vid je mnohem rozsahlejsi téma,

a zde by bylo vhodné zatadit dalsi aktivity a dal$i vyklad, ktery by tuto problematiku vice

osveétlil.

2.5.3 Cesky jazyk pro SOS a studijni obory SOU viech typii

Tato ucebnice se velmi shoduje s ucebnici predeslou. Je zde opét popsan slovesny

vid a jeho funkce, dale je rozlisen vid dokonavy od vidu nedokonavého pomoci vyjadieni
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ohranicenosti ¢i neohrani¢enosti déje a v neposledni fad¢ je také vysvétleno pouziti casu
v ramci vidu. To je pomérné Castou zalezitosti mnoha ucebnic. Podpoteno je to tabulkou,
ve které jsou slovesné tvary sloves skdkat a skocit, bohuzel ale v tabulce neni zvyraznéno,
jaké ze sloves je dokonavé, a jaké je nedokonavé. Poslednim tématem prezentovanym
V této ucebnici je nasobenost a nendsobenost, coz se 1isi napt. od ucebnice piedeslé, kde

tato informace zminovana nebyla.

Cviceni v této ucebnici se vzdy vyskytuji na konci dané kapitoly, v tomto ptipadé
na konci kapitoly ,,Slovesa®“. Vid je zde obsazen v jedné otdzce, kdy Zaci pracuji s textem
a jejich ukolem je urcit u sloves vid. Zajimavé je, ze vid zde neni zahrnut do mluvnickych
kategorii — jedna samostatna otdzka je vénovana vSem mluvnickym kategoriim, které se
urcuji u sloves, ale vid se vyskytuje samostatné v otdzce nasledujici. To 1ze povazovat za
matouci, jelikoz do mluvnické kategorie patii 1 vid, ktery by ve vyS$Sich ro¢nicich mél byt

také uréovan.

2.5.4 Cesky jazyk pro 2. roénik SOS

Dal§i uéebnice zabyvajici se slovesnym videm, je uéebnice Cesky jazyk pro
2. rocnik SOS (Cechova et al., 2005). Tato problematika je Vv této udebnici probirdna
mnohem podrobnéji neZ ucebnice predchozi. Rozsahovée je vidét znac¢ny rozdil, kdy v této
ucebnici je slovesny vid obsaZen na péti stranach. Z hlediska obsahu je kapitola ,,Slovesny
vid“ rozd€lena na dal§i podkapitoly, kterymi jsou ,,Nedokonavost a dokonavost®,
,»Nasobenost a nenasobenost” a ,,Cviceni“. Napfi¢ samotnym vykladem jsou zde zaktim
pokladany otazky, které by mély vést k jejich zamySleni nad problémem (napt. Prectéte
vidové dvojice uvedené ve vykladu. Jakym zpiisobem vznikla dokonava slovesa?). Uz na
zaCatku této kapitoly autofi zvolili postup vykladu, ve kterém propojuji informace
0 slovesném rodu a slovesném zptsobu. Z tohoto je tedy evidentni, Ze tato témata jiz byla
probrana a zaroven byl slovesny vid Vv téchto ¢astech jiz zminén a zaci diky tomu byli

s videm alespon ¢astecné seznameni jiz diive (napf. v ramci kapitoly ,,Slovesny ¢as®).

Slovesny vid je v této publikaci opét vymezen jako schopnost sloves vyjadfit
dokonavost ¢i nedokonavost, kdy slovesa nedokonava vyjadiuji pribéh a neohranicenost
a slovesa dokonava vyjadiuji ohrani¢enost a celistvost déje. Dale se vyklad soustfedi na
vidové dvojice sloves. Nasleduje objasnéni toho, jakym zptsobem se slovesa dokonava
a nedokonava tvofi, nejedna se ale 0 rozsahly vyklad, ktery by se u této casti mohl nabizet,

ale je upfesnéno pouziti predpon a ptipon v ramci téchto slovotvornych procesti. Autofi
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dale pracovali s ndzornymi piiklady a snazi se zaky pfimét k tomu, aby piisli na néktera

feSeni sami.

V ramci podkapitoly ,,Nasobenost a nenasobenost je opét velmi dukladné
vysvétlena cela problematika, ktera je prubézné testovana cvi¢enimi ov&fujicimi, zda Zaci

problematiku v ramci této ¢asti spravné pochopili.

V sekei ,,Cviceni® je dohromady osm ukolt, které testuji znalosti zakt, a to nejen
ohledné¢ slovesného vidu, ale i ostatnich mluvnickych kategorii. Pracuje se zde pfedevsim
s texty, které jsou nasledné rozebirany. Diky propojeni riznych mluvnickych kategorii
(napt. slovesného cCasu a vidu) si zaci mohou uvédomovat provazanost ruznych
gramatickych jevi. Je ale také nutné konstatovat, ze mnozstvi cviceni soustiedicich se
pouze na slovesny vid je nizké a bylo by vhodné zaradit vice ukolll pro ovéfeni téchto

védomosti.

Ucebnice neobsahuje ilustrace ani fotografie. Graficky je ucebnice zpracovana
piehledng, tematické ¢lenéni uéebnice je logické. Ukoly, které jsou vlozeny vzdy za uréitou
¢ast vykladu, jsou odlisené kurzivou a rizovymi hvézdickami, coz text nerusi a zaroven na
samotnou otazku dostatecné upozoriiuje. Toto Clenéni je vSak neucelené a prerusSované,

vhodngji tedy pisobi oddéleni vykladu od nacviku dané problematiky.
2.5.5 Cesky jazyk pro 2. ro¢nik gymnazii

Posledni uéebnici od nakladatelstvi SPN je uéebnice Cesky jazyk pro 2. rocnik
gymnazii (Kostecka 2001). Tato ucebnice je v ramci uéebnic pro vyssi roéniky gymnazii
nejrozsahlejsi a zaroven nejobsahlejsi, co se informaci tyce. Kapitola ,,Slovesny vid* je
rozdélena na sedm c¢asti: ,,Obecné vymezeni kategorie slovesného vidu®, ,,Tvofeni sloves
se zietelem na slovesny vid®“, ,,Funkce slovesného vidu®, ,,Vyjadieni slovesného vidu®,
»dlovesny vid a slovesny cas®, ,,Slovesny vid s ohledem na jazyky Evropské unie*
a,,Ukoly a cvieni®. Lze uZ z nazvi téchto podkapitol ¥ici, Ze se jedna o témata, jez nejsou
beézné v ramci slovesného vidu probirana. Ucebnice je koncipovana zplisobem, ktery je
V porovnani s ostatnimi ucebnicemi odliSny — autor pouziva zkratky ,,S* a ,,R“, pficemz
prvni z nich znamend standardni u€ivo navazujici na Cesky jazyk na zakladni Skole, ¢i
ucivo, se kterym se zak setkava poprvé. Druhd z nich je znakem pro uc¢ivo nadstandardni,
jenz se neobjevuje v osnovach vedouci ke zvladnuti maturitni zkouSky, nybrz jde

0 prohloubeni pochopeni matei'ského jazyka (Kostecka, 2001, s. 7). Za nadstandardni se
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povazuji v této kapitole tato témata: ,,Tvofeni sloves se zietelem na slovesny vid*

a ,,Slovesny vid s ohledem na jazyky Evropské unie®.

Diiraz je v této publikaci kladen na vysvétleni rozdili mezi vidy, jejich formalnimi
prostiedky a funkcemi v jazykovych konstrukcich. Text je vystavén pro snadné pochopenti,
ale zaroven obsahuje sofistikované definice a pravidla. Nepouziva se zde zadna latinska
terminologie, coz se zda byt vzhledem k cilové skupiné této ucebnice piekvapujici.
Nepopira to ale pouziti odborné terminologie, kterou v textech lIze najit, jen se nejedna

0 latinské vyrazy.

Struktura textu obsahuje podnadpisy, ¢lenéni do kapitol a jiz zminéné znaky, coz
usnadnuje orientaci v textu. Nejsou zde pouzity zadné ilustrace, fotografie, ani zadné dalsi

vyznamné grafické prvky.

Z hlediska didaktického pojeti zde lze najit velké mnozstvi ptikladi konkrétnich
sloves, coz ma za cil snazsi pochopeni problematiky a jeji pouZiti v praxi. Ukoly a cvigeni
jsou déle samostatnou kapitolou, kterd testuje znalosti velmi podrobné. Tato kapitola
pojima 11 cviceni testujici pouze slovesny vid, coz ve srovnani s ostatnimi u¢ebnicemi neni
— duraz je kladen na vysvétleni vyznamu sloves v kontextu, funkénost sloves a jejich

pouziti apod.

Ucebnice jako jedina upozoriiuje na slovesny vid v ramci cizich jazyk, coz je velmi
uzite€na ¢ast v ramci mezipiedmétovych vztahl a pochopeni této problematiky v cizich
jazycich. JelikoZ se slovesny vid pouziva pouze ve slovanskych jazycich, je nutné vysvétlit,
jakym zplsobem tyto jevy vysvétlit v cizich jazycich, coz je v této ucebnici zminéno.
Pracuje se s jazykem anglickym a $panélskym, kdy jsou v ucebnici i ptiklady jednotlivych
vét, napt. ,,I have visited my friend. He visitado a mi amigo. — Navstivil jsem pfitele.
(Kostecka 2001).

Ucebnici Ize povazovat za jednu z nejrozsahlejSich, coz se nabizi vzhledem k cilové
skupiné této ucebnice. Tato kapitola a texty v ni pfedpokladaji jistou trovenn znalosti

zakladni terminologie a schopnost analytické prace s jazykem.
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2.6 Vydavatelstvi Taktik

V ramci vydavatelstvi Taktik bude analyza provedena u tfi uéebnic a tii prisluSnych
pracovnich sesitii. Jedna se o uéebnice Hrava cestina pro 8. rocnik ZS a viceletd gymndzia
(Pavlickova et al. 2017), Cesky jazyk 2 — Ucebnice pro 2. rocnik SS a gymndzii (Kaluzik
et al. 2019), Cesky jazyk pro SOS — Ucebnice (Benesova et al. 2024). Pracovni sesity jsou
vybrany nasledujici: Hrava cestina 8 — Pracovni sesit pro 8. rocnik ZS a viceletd gymndzia
(Kuhn-Gaberova et al. 2017), Cesky jazyk 2 — Pracovni sesit pro 2. rocnik SS a gymnazii
(Kaluzik et al. 2020), Cesky jazyk pro SOS — Pracovni sesit (Bene$ova et al. 2023). Analyza

bude vzdy provedena u ucebnice a nasledné u ptislusného pracovniho sesitu.

2.6.1 Hrava Zestina pro 8. ro¢nik ZS a viceleta gymnazia

Ani v této ucebnici pro 8. roénik neni vyjimkou, ze kapitola zac¢ina textem, se
kterym se néasledné pracuje. Oproti ostatnim ucebnicim se v této publikaci pracuje s textem
bezprostfedné po jeho pfecteni, a tim nenastava chaos v ptreskakovani z jednoho cviceni na
cviceni dalsi azpét. Nasleduje modie podbarvend tabulka vysvétlujici mluvnickou
kategorii vidu. Vysvétluji se pojmy ,,vidova dvojice®, ,,nedokonavy a dokonavy vid*
a v ramci téchto pojmi jsou vysvétleny jejich mozné tvary, jejich vyznam a zplsob tvoreni
téchto sloves. Terminologie je vyjadfena v Cestin€, coz se zdd byt pro nizsi ro¢niky

odpovidajici jejich rovni.

Ucebnice obsahuje velké mnozstvi cvi€eni a kold. Opét je zde dodrzeno pravidlo
Cechové (1998), které doporucuje vétsi mnozstvi cvieni pro zaky v nizsich roénicich,
a naopak vétsi mnoZzstvi teoretického vykladu pro zéky ve vyssich roc¢nicich. Cvi€eni v této
ucebnici jsou velmi hrava — obsahuji kiiZzovky, tajenky, dopliovani sloves do textu, ¢i
tabulky s cilem doplnéni chybéjicich sloves. Objevuji se zde i cviCeni, ktera Ize najiti v jiz
zminénych ucebnicich, a jsou tedy postavend na podobné bazi. Jedné se napt. 0 cviceni,
ve kterém Zzaci vytvaii zakaz k uvedenym piikaztim, pfevadéni sloves do infinitivu,
vysvétlovani vyznamu mezi danymi slovesy (napt. rozkrojit — rozkrajet), ¢i sestaveni
Z danych pismen co nejvice moznych sloves. Nechybi zde ani cviceni, které nemé nic

spolecného s videm — jedna se o praci stextem a jeho pochopeni, coz rozviji jiné

kompetence, nez znalosti spojené se slovesnym videm a jeho pouzitim.

Graficka stranka ucebnice je vystavéna modern€, jsou pouzity jemné barvy, které
Vv koncepci ucebnice nejsou rusivé. Vyklad slovesného vidu je vhodné a jasné rozlisen, coz

prispiva k dobré orientaci v textu. Ve srovnani s ucebnici od nakladatelstvi Alter se tento
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zpusob jevi jako prehlednéjsi a ucelenéjsi. Jsou také pouzité prostiedky ke zvyraznéni
textu, diky kterym text nevypada jednolité. Ve srovnani s ostatnimi ucebnicemi pro
8. roénik ZS vsak tato uebnice nepropojuje mezipfedmétové informace a neobsahuje

tabulky a grafické znazornéni, které by lépe vysvétlilo slovesny vid

2.6.2 Hrava ¢eStina 8 — Pracovni seSit pro 8. ro¢nik ZS a viceletd gymnazia

K ucebnici Hrava cestina 8 1ze vyuzit tento pracovni sesit, ktery obsahuje dalsi
moznosti, jak procvicit nejen problematiku vidu. Cviceni jsou pojata velmi hravé — ulohy
jako osmismeérka, spojovani ptislusnych gramatickych kategorii, dopliiovani nabizenych
sloves do tabulky, ¢i psani sloves do textu mohou zaky nejen rozvijet v dané problematice,
ale mohou je prozivat i zabavnym zpusobem. Cviceni je dohromady sedm a kazdé z nich

je koncipovano tak, aby znalosti zakl byly otestovany a procviceny odliSnym zplisobem.

Je zde decentni mnozstvi obrazku a barev, které jsou jemné, a tim padem nerusivé.
Je zde dostatek mista pro vyplnéni vSech uloh, tudiz Z4kiim muze staCit pouze tento
pracovni sesit, se kterym rovnou mohou pracovat. Ve spojeni s ucebnici Hravd cestina 8 se

tyto materialy zdaji byt vhodné k pouziti ve vyuce.
2.6.3 Cesky jazyk 2 — Uéebnice pro 2. ro¢nik SS a gymnazii

Slovesny vid je v této ucebnici zahrnut na stranu spole¢né se slovesnym rodem,
a témto dvéma kategoriim je vénovana dohromady jedna strana. V porovnani s pedeSlymi
ucebnicemi lze konstatovat, Ze neobsahuje dostate¢né mnozstvi informaci. Definice vidu
je v této ucebnici nasledujici: ,,Vid (aspekt) je mluvnickou kategorii slovesa, ktera vystihuje

vztah Kk plynuti ¢asu. Rozeznavame dvé skupiny:

a) Ukoncenost (perfektum) déje
U dokonavych sloves je d€j ohraniceny.
b) Neukoncenost (imperfektum) déje
U nedokonavych sloves dé&j probihd, pokracuje, neni ohranicen.* (Kaluzik et al.,

2019, s. 42)

Vyklad je dokonCen textem v ramecku, ktery upozoriiuje na neschopnost
dokonavého vidu vyjadfit pfitomny cas, coz je dllezitou zminkou v rdmci této
problematiky. Cely tento jev spojeny S vyjadienim slovesného vidu je zdliraznén tabulkou,

ktera nazorné€ zobrazuje pouziti sloves dokonavych a nedokonavych (ve 3. os. singularu)
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v infinitivu, v ¢ase minulém, piitomném a budoucim. Stejna slovesa dokonava jsou v této
tabulce vyplnéna jak v Case pfitomném, tak v case budoucim, coz lze povazovat za matouci.
Lze to chapat z tabulky tak, ze dokonavé sloveso lze pouzit pro pfitomnost, coz v tomto
ptipad¢€ nelze povazovat za spravné. Lisi se to i od ostatnich ucebnic, které pfitomny Cas
u perfektiv nevyjadrovaly.

Nasleduje cviCeni s fotkou, které zndzoriiuje narocnost pouzivani vidu u cizinci.
Neni zde ale vysvétleno, z jakého diivodu je tato problematika pro cizince naro¢nd, coz by
bylo vhodné zminit.

Celé problematika je uvedena pomoci cviceni s textem, kde je ukolem najit slovesa
vyjadiujici d€j prib&hovy, pokracujici a d¢j ukonceny. Ve stejném textu maji Zaci nasledné
urcit, jaka slovesa jsou dokonava, a jaka nedokonava. Ziejmée se tedy predpoklada, ze zaci
tuto problematiku budou znat ze zékladnich skol. I pies tento fakt takovy zptisob vykladu
pusobi chaoticky a nelogicky, coz je nezadouci.

Grafické rozlozeni a usporadani piisobi bohuzel neptehledné. Na pravé poloviné
strany je vyklad, vlevo od vykladu se nachazi text, ktery ma predchazet vykladu, a pod
témito polozkami je umisténa tabulka se slovesy. Celkové tato ucebnice neptisobi jako

ucelend, byt’ se nejednd o velké mnozstvi textu.
2.6.4 Cesky jazyk 2 — Pracovni se§it pro 2. ro¢nik SS a gymnazii

Pracovni sesit 1ze opét vyuzit jako doplitkovy material pro nacvik slovesného vidu.
V této publikaci se ale nejedna o pocetné mnozstvi, konkrétné jde o dvé cviceni. Prvni
uloha obsahuje text dle Romaina Rollanda z dila ,,Petr a Lucie*, a tkolem je v daném textu
najit slovesa, u kterych zaci uréi jejich vid a k nim vytvoti vidovou dvojici. Druhé cviceni
se zameéfuje na utvafeni rozkazovaciho zplsobu k pfisluSnym tvarim sloves, coz je
V ucebnicich pro stfedni Skoly ¢astym jevem. I pfes to, Ze je dohromady v obou cvicenich
moznost procvicit si ur¢ovani vidu apod. u vice nez tficeti sloves, nejednd se o dostatecné

mnozstvi rozlicnych cviceni k provéfeni znalosti v této morfologické oblasti.
2.6.5 Cesky jazyk pro SOS — U&ebnice

Tato ucebnice slovesny vid prezentuje na malé Casti strany a vysvétluje pouze
zakladni informace potiebné k pochopeni problematiky vidu. Graficky je problematika
uvedena originalnim a ojedinélym zptsobem, a to horizontalnim umisténim vykladu vidu
dokonavého vedle vidu nedokonavého. U obou vida jsou uvedeny tii informace, které maji

stejnou formu, ale li$i se obsahem. Jedna se o vyjadfeni déje a jeho ¢asové vymezeni,
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Cetnost pritb¢hu déje a zplisob tvoreni kazdého z vidi. Terminologie je uzivana pouze

Ceska.

Nasleduji dvé cviceni — prvni je zaméfeno na urceni vidu u konkrétnich sloves
a vytvoreni opa¢ného vidu a druhé je zaméfeno opét na uréeni vidu u specificky zvolenych
sloves, ale je ozvlastnéno tim, Ze z4ci maji pouzit jednotliva slovesa ve znamych ¢eskych

ptislovich. Tim je tato problematika v ucebnici pro stfedni odborné skoly zakoncena.

2.6.6 Cesky jazyk pro SOS — Pracovni se§it

Tento pracovni seSit nedisponuje riznymi moznostmi, jak procvi€it problematiku
aspektu. Jedna se pouze o jedno cviceni, které testuje, zda zaci dokézi rozlisit vid u danych
sloves, a zda k nim dovedou utvotit vidovou dvojici. Lze zde najit prvky grafického ¢lenéni
textu, které dodava na prehlednosti textu. Je to pracovni sesit, ktery skytd nejmensi

mnozstvi cviceni, na nichz Ize provést nacvik pouziti slovesného vidu.

2.7 Zavérecné shrnuti komparace vyukovych materiali

Na zavér komparace ucebnic a pracovnich sesitl je nutné konstatovat, ze jednotlivé
vyukové materidly se v pfistupu k vyuce slovesného vidu vyrazné lisi, a to jak obsahové
arozsahov¢, tak graficky. Nékteré ucebnice, ptedevsim ty z nakladatelstvi Alter, Fraus
nebo SPN, pfindseji pomérné rozsahly teoreticky vyklad, coz ptispiva ke komplexnimu
porozuméni této mluvnické kategorie. Oproti tomu ucebnice z nakladatelstvi Taktik,
Didaktis a Fragment ¢asto prezentuji vyklad stru¢néji, coz mize byt vyhodou pro rychlé
pochopeni zakladnich principi, ale nemusi obsahovat dostatek informaci pro hlubsi
analyzu problematiky. Je tfeba brat v potaz i zaméfeni ucebnic na rozdilnou cilovou

skupinu, coz hraje klicovou roli ve vysledné podobé konkrétni ucebnice.

V ramci pracovnich seSitli 1ze zaznamenat obdobnou variabilitu. Pracovni seSity
funguji jako dopln¢k k t¢m uc¢ebnicim, které nevénuji dostateny prostor k ovéteni znalosti
0 vidu. Ngkteré pracovni seSity obsahuji bohatou skalu cviceni, ktera podporuji rozvoj
praktickych dovednosti studentil. Napft. pracovni sesit k ucebnici z nakladatelstvi Fragment
nabizi originalni tkoly kombinujici ur€ovani vidu s dal$imi mluvnickymi kategoriemi, coz
prispiva k lepSimu pochopeni vztahii mezi jednotlivymi gramatickymi jevy. Na druhou
stranu nekteré pracovni sesity, jako napf. pracovni sesit nakladatelstvi Taktik a Didaktis,
poskytuji pouze zékladni cvi¢eni bez vétsiho diirazu na procvicovani riiznych kontextl uziti

slovesného vidu, a to mize vést k povrchnimu osvojeni uciva.
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Z hlediska grafického zpracovani se ucebnice a pracovni seSity také vyrazné 1isi.
Zatimco nékteré ucebnice (predevsim ucebnice nakladatelstvi Alter, Didaktis a Fraus)
vyuzivaji ilustrace, tabulky a grafickd zvyraznéni pro lepsi ptehlednost, jiné (predevsim
ucebnice nakladatelstvi Fragment a SPN) se drzi strohého textového formatu coz mutize byt

pro studenty méng¢ ptitazlivé a poutave.

Ucebnice pro mladsi zéky, ktera téma slovesného vidu pokryva nejkomplexnéji, je
Cesky jazyk pro 8. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymndazii: 1. dil — Ucivo o jazyce
od nakladatelstvi Alter. Je zde nejvétsi prostor jak pro vyklad, tak pro cviceni, uebnice je
didakticky variabilni (prace se Slovnikem spisovné ¢estiny, doplnovani slov do vykladu,
propojeni s jinymi tématy) a z hlediska grafiky u¢ebnice obsahuje decentni ilustrace, barvy,
tabulky a zndzornéni samotného pribéhu déje. Ucebnice by nemusela byt dopliovana

dal$imi vyukovymi materidly, jelikoZ je sama o sob¢ dost rozsahla.

V ramci komparace ucebnic pro 8. rocnik lze jako nejhorsi hodnotit ucebnici Hrava
cestina od nakladatelstvi Taktik. Ucebnice pokryva ucivo dostatecné, ale chybi ji nazorné

grafické prvky a systematické tabulky, coz snizuje jeji ptehlednost.

Pro stiedoskolské zaky pusobi dle komparace nejvhodnéji ucebnice Mluvnice
od nakladatelstvi Fraus, ktera je graficky zajimavéjsi a bohatsi nez ostatni ucebnice,
neptisobi vSak kitiklavée ¢i rusive. Dale je vhodna diky pfiméfenému obsahu vykladu a také
diky cvicenim, ktera danou problematiku procvicuji neotielym zptisobem (napt. skupinova
prace). Aviak pro gymnazisty je nejvhodnéjsi uéebnice Cesky jazyk pro 2. rocnik gymnazit

od nakladatelstvi SPN, jeZ podrobnéji vysvétluje i procvicuje slovesny vid.

Naopak nejméné vhodna je uc¢ebnice Odmaturuj z ceského jazyka od nakladatelstvi
Didaktis, jelikoz je vyklad vidu velmi struény a neobsahuje zadna cviceni pro upevnéni

znalosti.

Obecné lze fici, Ze idealni vyukovy material pro Zaky stfednich Skol by mél
kombinovat podrobny teoreticky vyklad s dostatecnym mnoZstvim praktickych cviceni,
pfi¢emz by mél byt graficky prehledny a atraktivni. Zadn4 z analyzovanych uéebnic &i
pracovnich sesitil pln€ neobsahuje vSechny tyto aspekty v optimalnim poméru, byt nékolik
Z nich se velmi blizi pozadovanému vysledku. Ac¢koliv Zadna z analyzovanych ucebnic neni
zcela bez chyb, vyse zminéné ucebnice od nakladatelstvi Fraus, SPN a Alter patii mezi
nejlépe zpracované a nejvice prispivaji k hlubsimu pochopeni slovesného vidu v ¢eském

jazyce.
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3 VYUKOVE A PRACOVNI LISTY DO PRAXE

Tteti a posledni Cast této prace se zaméti na navrh vyukovych a pracovnich listi pro
vyuku ceského jazyka na stfednich Skolach. Komparace vyukovych materiali ukazala
jejich nedostatky i oblasti, které by bylo mozné zlepsit. Pravé to bude piedstaveno
Vv nasledujicich vyukovych a pracovnich listech. Vzhledem k vyznamu slovesného vidu
Vv Ceské gramatice by bylo vhodné, aby vyukové materidly vénovaly této problematice veétsi
pozornost a nabizely vice variabilnich cviceni pro jeji dikladné osvojeni. Rovnéz by bylo
prinosné zaradit vice mezipfedmétovych aktivit a interaktivnich prvka, které by umoznily

studentlim osvojit si tuto gramatickou kategorii v SirSich souvislostech.

Tato ¢ast prace obsahuje vyukové listy s teoretickym vykladem a pracovni listy
zamé&fené na praktické procvicovani problematiky vidu. Kazdy pracovni list je doplnén
spravnym fesenim a metodickym postupem pro jeho vyuziti ve vyuce. Vyukové a pracovni
listy byly vytvofeny pomoci platformy pro graficky design Canva, ktera je dostupna na

adrese https://www.canva.com/.

3.1 Vyukové listy

Vyukové listy se skladaji ze tii stran, které maji za kol vysvétlit a prezentovat
problematiku gramatické kategorie vidu. Obsahové jsou vyukové listy koncipovany tak,
aby mnozstvi informaci bylo pfiméfené a zaroven dostatecné. Je pouzita 1 latinska
terminologie, ktera je u zakl stfednich Skol Zadouci. Pro vétsi prehlednost jsou zahrnuty
grafy, graficka znazornéni a barevné odliSeni dulezitych informaci. Barvy a ilustrace jsou
zvoleny tak, aby jemné¢ dopliiovaly a obohatily cely text a aby celkovy dojem z vyukovych
listdh byl pro Zaky atraktivni. V rdmci vyukového listu zde byla zatazena tfi cviceni, ktera

zaky maji aktivizovat k pozornému c¢teni a pfimét je k vétsi soustiedénosti.
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LSlovesns’j Vid MOREOLOGIE
4

@ Napis do levého obdélniku vie, co uz o vidu vis.
Obsah kapitoly: ) . . i
» vid dokonav} Co o vidu uz vim? Co jsem se dozvédél/a?
* vid nedokonavy
* vidové dvojice
e slovesa parovd a nepdrova
* jednovidovi slovesa (perfektiva
tantum a imperfektiva tantum)
e obouvidovi slovesa

e nisobenost a nenisobenost

Slovesny vid (aspekt) je gramaticko-lexikdlni* kategorie™, kterd je vyjadfovina ve
formach sloves, které se li§i zavrSenosti ¢i ukonéenosti déje daného slovesa.

Utvotend slovesa lze rozdélit na dokonavd (perfektivni) a nedokonavi
(imperfektivni). “lexikilni = vyznam

slova

Slovesa dokonavi (perfektiva) vyjadfuji ukoncenost, jednorizovost a kompletnost déje, ve
kterém bylo dosazeno vrcholu a nemélo smysl pokracovat v jeho trvini (napt. predist, uvafi,
nakoupit, postavit).

Perfektiva nemohou vyjadfit piitomnost, Ize je tedy utvofit pouze v minulosti ¢i

v budoucnosti. Pfitomné tvary téchto sloves vyjadiuji ¢as budouci:

+ Nakoupil jsem. (minuly ¢as); Nakoupim. (budouci ¢as). "slovesny vid pacti ke
gramatickym kategoriim

1 urcovanych u sloves,
1 tj. kategorie osoby, &isla,
Slovesa nedokonavé (imperfektiva) vyjadiuji neukoncenost, casu, slovesného zpiisobu

Sy 5179 O $oon 9 a slovesného rodu
neohranicenost a pribéh déje, ve kterém je pocitek

a konec déje neznimy (napf. Cist, varit, naleupovat, stam’t).

Imperfektiva mohou byt vyjidtena v minulosti, pfitomnosti i budoucnosti:
o Nakupoval jsem. (minuly ¢as); Nakupuji. (ptitomny cas);

Sk

Budu nakupovat. (budouci ¢as)
e Nesl jsem knihu. (minuly cas); Nesu knihu. (ptitomny ¢as); Ponesu knihu. (budouci

v Jek ok k
cas). oo
& S Pozor na ziménu casu
minulého s videm! To, ze
VIS, jak si snadno ovéfis, zda je je sloveso v minulosti,
sloveso dokonavé ¢i nedokonavé? Zkus neznamend, ze je sloveso
ke slovesu ptidat slovo ,,budu® a pokud dokonavé ¢i nedokonavé.
toto spojeni dava v ¢estiné smysl, je to e Budoucnost nkeeejch Minulost Ize vyjadfic
sloveso nedokonavé. Napt. ¢ist: budu g
&ist X piedist: bid o imperfektiv Ize vytvofit pomoci slovesem dokonavym
P : : predpon po- a pii- se slovesy . i nedokonavym. Je
prézentniho tvaru. Napf. potieba rozliSovat ¢as

ptjdu, ponesu, poletim, pojedu. a5l slovesa,
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MORFOLOGIE

<

/U kazdého slovesa lze ur¢it, zda je dokonavé ¢i nedokonavé. Tato slovesa (slovesa
i ‘ﬁ’ o parova) vyvati tzv. vidové dvojice, které se lisi pouze videm. Ne vzdy lze ale
T  takovou dvojici vytvofit. V takovém piipadé se jednd o slovesa nepérovi, ktera dile
rozliSujeme na slovesa obouvidovi, imperfektiva tantum a perfektiva tantum.
Vidové dvojice tvofi slovesa parovd a to nisledujicimi zpusoby:
a) slovesa dokonavi z nedokonavych pomoci piedpony (pt. myslet - vymysler;
koukat - dokoukat; délat - udélat);
b) slovesa nedokonavi z dokonavych zménou kmenotvorné nebo slovotvorné
piipony (pt. prepracovat - piepracovdvat; uhotet - uhofivat; dopsat - dopisovat; zakryt -
zakryva);
c) slovesa tvofend od jinych slovesnych zéklada (pf. vzit - brdt; najit - nachdzer;
rozjet - rozjizdet; sloZit - sklddar)
d) ze slovesa nedokonavého je pomoci piedpony utvofeno sloveso dokonavé
a z né znovu sloveso nedokonavé pomoci pfipony, nékdy uvidéno jako
,vidové trojice* (pf. hradit - nahradit - nahrazovat, psdt - dopsat - dopisovat; nese -
pfinese - pfindsi).
Slovesa, kterd nemaji schopnost vytvorit s dal§im slovesem dvojici jsou slovesa
nepéarovd. Presnéji se jedna o:
a) slovesa obouvidov4, ktera vyjadiuji dokonavost i nedokonavost, kterou uréuje
samotny kontext, ve kterém je sloveso uzito (pt. absolvovat, vénovat, absorbovat,
konstruovat, argumentovat, aktualizovat);
o Vénuji ji knihu k narozenindm. (perfektivni)
o Kazdy den vénuji hodinu cteni. (imperfektivni)
b) imperfektiva tantum (slovesa pouze nedokonavi) jsou slovesa bez dokonavého
protéjsku, jedna se predevsim o slovesa modalni a stavové (pf. muset, chtit, védét, smét,
umét, Zit, stdt, viset, vypadat, milovat) el jota, e dlavesay vil o viastat
pouze slovanskym jazykiim?
Napfiklad v angli¢tiné se slovesny
vid vyjadiuje pouzitim priibéhového
Casu, ale casto vznikaji vyznamové

c) perfektiva tantum (slovesa pouze dokonavi) nemaji
nedokonavy protéjsek, v ¢estiné jsou ojedinéla

(pt. nadchnout, naplakat se, zalyZovat si, prospat, odchylky. Pro cizince je pouzitf
sl ire C) vidii v Eestiné velmi
Y ’ komplikovanym jevem.

Slovesa dokonavé i nedokonavd mohou byt odlisena i jejich schopnosti vyjadrit dé;
opakouané. Takovi slovesa se nazyvaji slovesa ndsobend. Pfevizné jimi jsou slovesa
nedokonavé (pt. kopat - kopdvat, skdkat - skdkdvat, fikat - fikdvar).

Ta slovesa, kterd vyjadtuji déj probihajici/probéhly jednou, se nazyvaji slovesa
nendsobend. Tuto schopnost maji dokonavé i nedokonava slovesa (pt. jdu, vybéhl,

skocil).
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MORFOLOGIE

Nisledujici myslenkovd mapa ti mize pomoct v orientaci problematiky vidu.

slovesa
dokonavi nedokonava

slovesa

slovesa slovesa
nisobend nenasobend

dokonavi z nedokonaviz  slovesa tvofena yvidové slovesa imperfektiva  perfektiva
nedokonavych sghooyeh ‘l)djmy,c};l trojice*  obouvidovd tantum tantum
pedponou zménou slovesnyc
kmenotvorné ¢&i zakladd (pouze (pouze
slovotvorné nedokonava) dokonava)
piipony

@ Rozhodni a zapi3, které tvrzeni je pravdivé (P) a které
nepravdivé (N):

¢ Slovesa dokonavi, latinsky perfektiva tantum mohou byt vyjidiena
pouze pfitomnosti.
¢ Slovesa nedokonavi, latinsky imperfektiva vyjadfuji neohranicenost,
neukoncenost a priibéh déje. I:I I:'
o Perfektiva tantum jsou slovesa pouze dokonava. Napt. Martina se e

nadchla pro uméni. I:l [:]

¢ Slovesa obouvidové vyjadtuji dokonavost i nedokonavost dle kontextu

daného slovesa. ~ | |:| D

@ Vrat se zpét na stranu 1 a do pravého obdélniku po pfecteni textu napis, co nového
ses v této kapitole dozvédél/a.

~

=== S

arig/
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3.2 Pracovni listy

Ukol 1 — Opakovani

Prvni cviceni, které je soucasti vyukového listu a nachazi se na jeho zacatku, je zaméteno
na aktivizaci zakl v ramci celého tématu. Jde také o zmapovani trovné znalosti, kterou Zaci
maji, a na zéklad¢ této informace lze do vyuky zatadit ta cviceni, kterd zakiim mohou
pomoci V pochopeni daného problému. V tomto ukolu se pracuje pouze s oranzovym

obdélnikem, ktery po vykladu doplni i obdélnik zeleny, viz kol 3.

@ Napis do levého obdélniku vie, co uz o vidu vis.

Co o vidu uz vim? Co jsem se dozvédél/a?

Reseni: Ukol nema jednoznacné feSeni, jelikoZ se jedna o aktivizaci a zmapovani situace

V ramci vidu.

\2/ Rozhodni a zapis, které tvrzeni je pravdivé (P) a keeré 4
~ nepravdivé (N): e

e Slovesa dokonavi, latinsky perfektiva tantum mohou byt vyjidiena

pouze pf"im MNOosE. [:I |:|

e Slovesa nedokonavi, latinsky imperfektiva vyjadiuji neohranicenost,

neukonéenost a pritbéh déje. [:| I:‘

e Perfektiva tantum jsou slovesa pouze dokonavi. Napt. Martina se

aadelila pro HIRETL, D I:'

e Slovesa obouvidovi vyjadiuji dokonavost i nedokonavost dle kontexeu

daného slovesa. |:| |:|
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Ukol 2 — Pravda/Nepravda

ReSeni:
Slovesa dokonava, latinsky perfektiva tantum vyjadiuji pfitomnost. N — véta je

nepravdiva, spravna odpovéd’ zni nasledovné:

Slovesa nedokonava, latinsky imperfektiva vyjadiuji neohrani¢enost, neukoncenost

a prubéeh déje. P — véta je pravdiva.

Perfektiva tantum jsou slovesa pouze dokonava. Napf. Martina se nadchla pro uméni.

P — véta je pravdiva.

Slovesa obouvidova vyjadiuji dokonavost i nedokonavost dle kontextu daného slovesa.

P — véta je pravdiva.
Ukol 3 — Prace s vykladovym textem

Toto cvi€eni slouzi k ovéteni toho, co se Zaci naucili nového a také zda dokazi pracovat
S podstatnymi informacemi z textu. Ukolem Z&ki je zapsat tyto informace do zeleného

obdélniku. Viz ukol 1.

ReSeni: Tento ukol nema jasné feSeni, jelikoZz kazdy z zakdi miZe za novou informaci

povazovat jinou ¢ast vykladu.
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Ukol 4 — Prace s textem

MORFOLOGIE

A dalii den Suméla z jedné strany Vlrava, z druhé strany se zvedal strmy
les, bylo ro romantické, mim rida romantiku, chovala jsem se asi trochu
bliznivé, mozni, ze se to nehodi na matku dvanicrilecé holky, smila jsem se,
poskakovala, vzala jsem ho za ruku a donutila ho, aby se mnou kus bézel,
zastavili jsme se, busilo mi srdce, stili jsme tvafi v tvif tésné u sebe a Ludvik se
malicko sklonil a lehce mne polibil, hned jsem se mu vytrhla a zase ho chytla
za ruku a zase jsme kousek bézeli, mim mirnou srdeéni vadu a srdce se mi
rozbusi po sebemensi namaze, stafi jen, abych vybehla jedno patro do schoda,

a tak jsem brzo zvolnild krok....

Milan Kundera: Zert .::‘Ufﬁ}

—, . . vy 4 ' v 4 . 1 °
"+ Vyhledej v texmu viechna slovesa, vypii je v infinitivu a urdi, zda se jednd o
® ~ sloveso dokonavé & nedokonavé. Nisledné k rémro slovesim vytvof jejich
dvojici, pokud ji lze vyevofie.

mapr: fumdl = medokonaey, vysumé = dobomary

Aneorem tiryvku je
Milan Kundera.
Spoleéné s tvim

spolusedicim
vyhledejre a zapiiee
zikladni informace o

Fivoeé a dile Milana

Kundery. Pomaoct v

mize tento QR kod:

T
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V textu od Milana Kundery je cilem najit vSechna slovesa, napsat je v infinitivu a urcit, zda
se jedna o imperfektivum ¢i perfektivum. Nasledné je tikolem vytvofit kK takovému slovesu
jeho dvojici, pokud ji Ize vytvorit. Cilem tohoto cviceni je ovérfeni toho, zda zaci pochopili
rozdil mezi videm dokonavym a nedokonavym a zda jsou schopni vytvofit ke slovesu
vidovou dvojici. Jelikoz je v textu vice nez 15 sloves, tato problematika bude na riznych

slovesech dostatecné procvicena.
ReSeni:

A dalsi den Suméla z jedné strany Vleava, z druhé strany se zvedal
strmy les, bylo to romantické, mam rida romantiku, chovala jsem se asi
trochu bldznivé, mozna, ze se to nehodi na matku dvanictileté holky,
smala jsem se, poskakovala, vzala jsem ho za ruku a donutila ho, aby
se mnou kus bézel, zastavili jsme se, busilo mi srdce, stili jsme tvifi v
tvar tésné u sebe a Ludvik se malicko sklonil a lehce mne polibil, hned
jsem se mu vytrhla a zase ho chytla za ruku a zase jsme kousek bézeli,
mém mirnou srde¢ni vadu a srdce se mi rozbusi po sebemensi nimarze,
stai jen, abych vybéhla jedno patro do schodu, a tak jsem brzo zvolnila

krok,...

napt.: Sumét - nedokonavé, vysumér -

dokonavé
zvedat se - nedokonavé, zvednout se - dokonavé

zastavit se - (]{)k{)Ilé]\’i‘, Zastavovat s¢ = ll(‘[l{)k{)ﬂél\'(:‘

byt - imperfektivum tantum . . . .
. P - busit - nedokonavé, rozbusit - dokonavé

mit - imperfektivum tantum . , . ,
stat - nedokonavé, ustit - dokonavé

chovat se - nedokonavé, zachovat se - dokonavé . i .. .,
sklonit se - dokonavé, sklinét se - nedokonavé

nehodit se - dokonavé, nehdzet se - nedokonavé . Y i
polibit - dokonavé, libat - nedokonavé

smat se - nedokonavé, usmit se - dokonavé

vytrhnout - dokonavé, vytrhdvat - nedokonavé

poskakovat - nedokonavé, poskocit - dokonavé ] L - P
chytnout - dokonavé, chytat - nedokonavé

vzit - dokonavé, brit - dokonavé . . . ,
- rozbusit - dokonavé, busit - nedokonavé

donutit - dokonavé, nutit - nedokonavé

— - - - vyvbéhnout - dokonavé, vybéhat - nedokonavé
bézet - nedokonavé, dobéhnout - dokonavé

Ukol, ktery neni oislovany, ale souvisi se cvi¢enim 4, je kol v rizovém obdélniku. Zaci
maji najit a napsat co nejvice informaci o Milanu Kunderovi, autorovi vyznamnych d¢l
ceske literatury. V ramci nacviku vidu je toto cvic¢eni zahrnuto kvili propojovani informaci
z dalSich ptedméti, v tomto ptipadé z literatury. Aby byly informace sjednocené, Zaci maji

k dispozici QR koéd, jenz je pies mobilni telefon odkaze na webovou stranku s validnimi
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informacemi o Milanu  Kunderovi. Tato stranka je dostupnd na adrese

https://slovnikceskeliteratury.cz.

Diky tomuto cviceni zaci dostanou dalsi prilezitost pro praci s textem, diraz je kladen na
orientaci v textu, vyhleddvani informaci a zéroven se diky této aktivité dozvi informace
0 vyznamném autorovi. QR kdd byl vytvofen pomoci webové stranky pro generovani QR

kodd, jez je dostupna na adrese https://online-gr-generator.com/qr-codes.

Ukol 5 — Piedpony

'f;\| Ke slovesu wpsdt® duplﬁ co nejvice piedpon tak, aby vznikla novi slovesa. Zméni se jeji(:h
lexikilni vyznam?
Zméni se pomoci piedpon i vid sloves, nebo ziistane stejny jako u slovesa wpsdt™?

Tento ukol je zaméfen na néacvik vytvareni raznych sloves pomoci rozli¢nych predpon.
Cilem je uvédomeéni si slovotvorného procesu, diky kterému vznikaji slovesa s odliSnym

lexikalnim vyznamem.
Reseni:

napsat - Za chvili napisu pani uéitelce e-mail.

prepsat - Z tabule si pfepifu poznidmky do sesitu.
dopsat - Jakmile jsem dopsal posledni slovo v diktdtu, dopsalo mi pero.

opsat - Mohla bych si opsat sprdvné feseni téch ptikladi?
vypsat - Psycholog mi poradil, abych se ze svych pocitfi vypsala do deniku.

upsat - Ten &lovék se upsal d4blu!

pfipsat - Pfipi$ tam je$té datum!

zapsat - Zapsal jsi své jméno spravné?

popsat - Slovné popis, jak funguje dychaci soustava ¢lovéka.

vepsat - Je potieba, abys do rovnice mezi ¢&isla 3 a 4 vepsala &islo 5.

rozepsat - Ten pi‘ibéh je Opravdu dlouhyv, autor se opra\-'du 1'0zepsal.

sepsat - Rodice premysleli a sepsali, jaké ingredience mdm nakoupit.

Slovesny vid se pfiddnim piedpony zméni. Nedokonavé sloveso “psit” se zméni na sloveso
dokonavé pfidinim pfedpon.
Lexikilni vyznam sloves je vysvétlen pomoci prikladovych vét.
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Ukol 6 — Retézce slov

@ Skrtni slovo, které do fetézce nepatii a zdiivodni proc.

béhal dobihal vybéhl piebihal vybéhdval  pobihal

sejdu pijdu vyjdu projdu jdu dojdu

Cviceni 6 ovéfuje znalosti Zakl sofistikovangj$im zptsobem, ktery si klade za cil vybrat

jedno slovo, které do fetézce nepatii. Neni zde vSak urceno, dle kterého kritéria maji Zaci

wev

védomosti, které zaci ziskali, by ale nemél byt problém tento tikol splnit.

ReSeni:

béhal bézel - piebihal vybéhaval pobihal

V prvnim zeleném fetézci nendlezi do skupiny sloveso ,,vybéhl”, nebot’ je jediné z této fady
nedokonavé. Ovétit to 1ze slozenym tvarem slovesa s pomocnym slovesem ,,byt™ ve futuru,

pr. ,,budu béhat“. Jediné nevyhovujici sloveso je sloveso ,,vybéhat*, které je dokonavé.

Fialovou fadu sloves lze povazovat za shodnou, jelikoz slovesa ,,ptijdu®, ,,vyjdu®, ,,projdu,
»sejdu a ,,dojdu jsou dokonava. Sloveso ,,jdu“ je jako jediné nedokonavé. Je ovsem
nepravidelné, a proto nelze jeho nedokonavost potvrdit mnemotechnickou pomiickou

uplatnénou v ptedchozi fad¢ sloves.
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Tteti fada je plna sloves ndsobenych. Vyjima se zde sloveso ,,vstava“, coz je bézné sloveso

nedokonavé.

Sloveso ,,pfed¢lat™ je v hnédé fad€ nevyhovujici, jedna se totiz o sloveso dokonavé, zatimco

ostatni slovesa jsou obouvidova.

Ukol 7 — Dopliiovani spravnych sloves dle kontextu

&)

1.Kazdy vecer si pred spanim

vyznam daného slovesa.

(¢ist/ptecist) knihu.

2.Minuly tyden jsem kone¢né
(¢ist/ptecist) tu detektivku.

3.Celou dobu (vyhrat/vyhrivat)
tym Cervenych, ale nakonec
(vyhrat/vyhrivat) modfi.

(dat/davar)

zajimavé tkoly k zamysleni.

4.U¢itel ndm casto

5.Dnes jsem si vyjimecné
(dde/davat) caj.
6.Celé odpoledne

domaici tkol.

(psat/napsat)

Do vynechanych mist ve vétich dopli sloveso, jehoz vid je ve vété zddouci. Divej pozor na

7. Kone¢né jsem tikol
(psét/napsat) a miizu si odpocinout.
8. Rodice mi ¢asto (Fict/tikat), ze
mam byt opatrny.
9. Kdyz jsem ho potkal, hned mi
(Fict/fikat), ze spécha.
10. Frantisek se konecné
(lecic/vylécir)
z dlouhodobé nemoci.
11. Uz nékolik tydna se
(lécit/vylécit)
z nachlazeni, ale porid mi neni dobte.

Tento kol dava zadkim vzdy dvé moznosti sloves, které mohou byt doplnény do vét

a souvéti. Jejich tkolem je nejen doplnit spravné sloveso dle vidu, ale i spravny tvar

slovesa. Tyto véty zakiim maji pfiblizit slovesny vid pfimo ve vétach, coz je dilezité

Kk pochopeni této problematiky.

ReSeni:

Dnes jsem si vyjimecné dal caj.

© Nk wdE

Kazdy vecer si pred spanim ¢tu knihu.

Minuly tyden jsem kone¢né precetl tu detektivku.

Celou dobu vyhraval tym cervenych, ale nakonec vyhrali modii.
Ucitel nam casto dava zajimavé tkoly k zamysleni.

Celé odpoledne jsem psal domaci tkol.

Konec¢né jsem tikol napsal a mizu si odpocinout.
Rodice mi Casto Fikaji, Ze mam byt opatrny.
KdyZ jsem ho potkal, hned mi Fekl, Ze spécha.

10. FrantiSek se kone¢né vyléc€il z dlouhodobé nemoci.

11. Uz né€kolik tydni se 1é¢im z nachlazeni, ale pofad mi neni dobfte.
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UKol 8 — Rozdéleni sloves na dokonava, nedokonava a obouvidova

& S e .
@ Nisledujici slovesa v rimecku roziad’ do skupin podle toho, zda jsou dokonavd, nedokonavi,
nebo obouvidovi. & /
/
> nadchnout se [
zpivat
obétovat
vlidnout
ustrnout ovlddnout
svatorecit
délac ("1
staveét a
naplakat se
prestac zavolat

Rozrazeni sloves v nabidce testuje a nacvicuje odliSeni vidu téchto sloves. Jsou zde cilen¢
zahrnuta 1 slovesa obouvidova, u kterych je dalezité si uvédomit prave to, ze vid se méni

na zakladé kontextu.
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ReSeni:
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Ukol 9 — Oprava zpravy od cizince

(s ) Cizinec, ktery se zacal udit Cesky, udélal v této zpravé nékolik chyb. I pfesto, ze se velmi snazi,
~ jsou pro ndj nékeeré jevy v Cefting komplikované, Chyby najdi a oprav, aby byl text napsdn
gramaticky i lexikdlng spravné.

Ahoj Veronika!. = Vracel jsem se
z New Yorku=a, jsem zpét v
Cesku! Doufém, e ti pfichazel
pohled, ktery jsem vyslal v
patek. »

V New Yorku jsem uvidél hodné
pamatek a Sel jsem kaZdy den
do jiné asti mésta. uli

Zabydlel jsem v malém byté,
ktery jsem si pUjéoval od
mladého paru. KaZdy den jsem
vstaval v 7 hodin a chi@l jsem
poznévat co nejvice zajimavych
mist. Jeden den jsem
navstévoval Sochu Svobody a
fotil jednu fotku, ktera se mi
povedla. 'y Potom jsem dojezdil
metrem na Times Square, kde
jsem se ztracel v davu turistd,
ale zase jsem nasel cestu zpét,
Veder jsem £asto chodival do
malych kavaren, kde jsem
ochutnal mistni speciality. &
Jednou jsem si predobjednal
obrovsky hamburger, ale
nesnédl jsem ho cely, &
protoZe byl pfilis velky.

Taky jsem premluvil anglicky s
mistnimi lidmi, ale obéas jsem
nerozumél, co mi fekli. Plesto
jsem se nevzdaval a stale se
naucil nova slovicka. ¢

Celkové jsem mél skvély pobyt a
réd bych se tam jednou vracel.
-

Jak se mas ty?

Toto cviceni se zaméfuje na hledani chyb v textu a jejich opravu. Pro dikladny nacvik je

tteba zvolit i tento typ cviceni, jehoZz cilem je opravit a vysvétlit chybné uziti slovesa.
ReSeni:

Ahoj Veroniko! Vratil jsem se z New Yorku, jsem zpét v Cesku! Doufam, Ze ti p¥isel
pohled, ktery jsem poslal v patek. V New Yorku jsem vidél hodné pamatek a chodil jsem
kazdy den do jiné ¢asti mésta. Bydlel jsem v malém byté, ktery jsem si ptjéil od mladého
paru. Kazdy den jsem vstaval v 7 hodin a chtél jsem poznat co nejvice zajimavych mist.
Jeden den jsem navstivil Sochu Svobody a vyfotil jednu fotku, ktera se mi povedla. Potom
jsem dojel metrem na Times Square, kde jsem se ztratil v davu turistd, ale zase jsem nasel
cestu zpét. Vecler jsem Casto chodil do malych kavaren, kde jsem ochutnaval mistni

speciality. Jednou jsem si objednal obrovsky hamburger, ale nesnédl jsem ho cely, protoze

byl ptilis velky. Taky jsem mluvil anglicky s mistnimi lidmi, ale obcas jsem nerozumél, co
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mi Fikali. Pfesto jsem se nevzdaval a stale se uéil nova slovicka. Celkové jsem mél skvély

pobyt a rad bych se tam jednou vratil. Jak se mas ty?

Ukol 10 — Kreativni popisek

\“, Marika piidala na Instagram prispévek, ke

" kterému ale nenapsala ziddny popisck. Pomoz ji
vymyslet poutavy a dderny popisck, diky
kterému ziskd vice sledujicich! Pouzij v popisku
alespoin 1 sloveso dokonavé a 1 sloveso
nedokonavé.

Cilem ukolu 10 je vzbudit v zacich kreativni mysleni a dat prostor jejich fantazii. Fotka je
vlozena do prostiedi Instagramu, ale chybi zde popisek. Ukolem Zaki je tento popisek
vymyslet se zakomponovanim minimdlné jednoho slovesa dokonavého a jednoho

nedokonavého.
ReSeni:

Posledni kol nem4 jasné fesenti, je zde totiz kladen dliraz na rozvoj kreativity zakl spojen
s pouzitim vidu. Kladné hodnoceni si v tomto piipadé zaslouzi kazdy student, ktery

se do aktivity zapoji a snazi se popisek vymyslet.
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ZAVER

Tato prace se zabyvala problematikou slovesného vidu v ceské gramatice
se zamérenim na jeho teoretické vymezeni a didaktické zpracovani ve sttedoSkolské vyuce.
V prvni ¢asti prace byla analyzovana gramatickéd kategorie vidu z hlediska jeji definice,
klasifikace a vztahu k dal$im jazykovym jevim. Nasledn¢ byla provedena komparace
vybranych ucebnic a vyukovych materialt, které jsou bézné pouzivany na stiednich
Skolach, scilem zjistit, do jaké miry je tato problematika v jednotlivych publikacich
zpracovana a jaké didaktické ptistupy jsou uplatiiovany pii vyuce této kategorie. Posledni
¢ast prace prinesla vlastni navrhy vyukovych a pracovnich listl, které reflektuji zjisténé

poznatky o problematice vidu v akademické i skolské syntaxi.

V prvni kapitole bylo srovnano vymezeni slovesného vidu v ramci akademického
pojeti. Pti této analyze byly zjiStény jisté nuance, piedevs$im z hlediska vymezeni kategorie
vidu, jejz n¢ktefi autofi povaZzuji pouze za gramatickou a néktefi za kategorii gramaticko-
lexikdlni. Dale se tento vyklad lisil v nékterych piipadech v rozliSeni skupin vidi. Tyto

podklady byly pouzity pro sestaveni vlastniho vyukového 1 pracovniho listu.

Komparace uc¢ebnic a pracovnich sesiti nakladatelstvi Alter, Didaktis, Fragment,
Fraus, SPN a vydavatelstvi Taktik ukazala, ze ptistupy k vykladu vidu se vyrazné lisi.
Zatimco nékteré ucebnice kladou diiraz na prehlednost, vizualni znazornéni a systematické
procviCovani, jiné tuto problematiku zpracovavaji spiSe povrchng, ¢imz mohou pftispivat
zpracovanim, volbou pifiméfeného mnozstvi vykladu i cvi¢eni. Ucebnice Mluvnice
od nakladatelstvi Fraus je komplexnim vyukovym materidlem, ktery vhodné kombinuje
vyklad s praktickymi cvi¢enimi. Je zde také pouzita latinskd terminologie, coz je
na stfednich skolach dle zvolené metodiky Zadouci. Déle lze vyzdvihnout grafickou stranku
nékterych ucebnic, jeZ vhodné ilustruje a dotvafi celkovy dojem prezentace daného uciva.
Nejvhodnéjs$i zpracovani bylo pozorovano v ucebnicich nakladatelstvi Alter, Fraus
a Didaktis, jelikoz odpovidaji zvolenym pozadavkiim v metodice dle Cechové a Styblika
(1998). Je nutné upozornit i na jisté nedostatky, které jsou svym zpracovanim v porovnani
S ostatnimi u¢ebnicemi nevyhovujici. Jedna se predevsim o ucebnice nakladatelstvi Taktik,
Didaktis a Fragment, které vysvétluji toto téma pouze povrchné. Stejné tak nevelké
mnozstvi cviceni v téchto ucebnicich nepfispiva k hlubSimu nacviku této problematiky.

Na zakladé téchto zjisténych nedostatki, ale i zanalyzovani vhodné¢ zvolenych prvki byly
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zpracovany pracovni listy, které prispivaji k efektivnimu nacviku a pochopeni kategorie

vidu.

Tteti Cast prace prinesla navrhy vlastnich vyukovych a pracovnich listi. Vyukové
listy vytvotily podklad pro vyuku slovesného vidu a mély by usnadnit pochopeni jeho
definice, rozdéleni, pouziti a rozliSeni. Cast vyukového a pracovniho listu je sice
popisovana zvlast, ale vzajemne¢ se tyto ¢asti prolinaji, jelikoz jsou svoji nedilnou soucasti
pii vykladu i nacviku této problematiky. Pfi zpracovani pracovnich listt byl diraz kladen
na atraktivitu cviCeni, didaktickou rozmanitost, grafickou stranku, aktualnost témat

a mnozstvi cvideni.

Podle zvolené metodiky dle Cechové a Styblika (1998) jsou na vyukové materialy
kladeny jist¢ pozadavky, jez byly po komparaci a analyze jednotlivych ucebnic
a pracovnich sesitli zahrnuty do vyukovych a pracovnich listt. Vysledky této prace mohou
poslouzit nejen pedagogiim, ale i autorim ucebnic a dalsim odbornikim v oblasti didaktiky

¢eského jazyka jako inspirace pro zkvalitnéni vyukovych materiali.
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» V nisledujici kapitole budeme pozorovat, jaky déj 2
i 1 ¢ vid, i s mohou vyjadiit slovesa,

. :zlzt:il::: ovesny vid, nauéime se rozlisovat slovesa dokonayi a ne.

» Budeme tvofit ze sloves dokonavych slovesa nedokonavd

« Povime si o slovesech, kterd mohou vyjadfit déj nmb:y l naopak.

Slovesa nedokonava a dokonava

4. Porovnejte, jaky déj vyjadfuji slovesa o) psit, b) napsai, ) vybéhnour
a) psit - nedokonavé sloveso pst vyjadfuje déj, ktery probihd, je neohraniceny,
napt.: porad pisu, budu psat, stile jsem psal,
Déj mizeme zndzornit Carou, na ktere neni vyznacena Zadna hranice.

b) napsat - dokonavé sloveso napsat vyjadfuje déj ohraniceny, ukonceny,
napi.: napisu, napsal jsem, napiste, napsali bychom
Takovy déj muzeme znazornit jako &aru ohraniéenou na konci zarazkou.
¢) vybéhnout - dokonavé sloveso vybéhnout vyjadiuje déj ohraniceny na za&atku,
napt.:[Lyybéhnu, vybéhl jsem, vybéhnéte, v béhli bychom
| hkovjdéjmﬁzemeuﬁwnitéamuohnniéenwunwhluﬁim
_5. Dopliite dalsi tvary sloves v riizném zpiisobu i éase a pozorujte, <da vyjadfuji déj
ohraniceny, nebo neohraniceny. Pomohou vim prislovee stdle, poad, kierd mohou
stdt pouze u sloves nedokonavych (vyjadiujicich déj).

Pozorujeme: Slovesa vyjadtujici déj ncohraniceny, :
cich ¢, ! : jsou to slovesa (dokonava - nedokonava).
Slovesa vyjadrujici déj ohraniceny, ktery je ukonéeny. 150

<~ ___;jsou to slovesa (dol Mazyv
Schopnost Sloij?;‘;'lidﬁt dokonavost a nedokonavest ¢ ’ 151

Ukdzka 1: Nakladatelstvi Alter — Cesky jazyk pro 8. rocnik ZS a prislusny rocnik viceletych gymndzii: I. dil — Ucivo

0 jazyce
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52, Vyberte 2 ngbit{ky a 'dOPI"'"e dO' vét vhodnd podstatnd jména slovesnd, nebo pFidavna
jména utvoFend z pricesti trpného.
Nabidka: nap&ti/napjaty — vypéti/vypjaty — vypnuti/vypnuty — zajeti/zajaty -
dojeti/dojaty — pHijeti/pFijaty — odnéti/odnaty.
pfed zkouskou jsme citili velké napecri. V sale panovalo napjaré ticho. Do dobfe
L e Ny obvykle neprsi. Dokonalé stanu vyZaduje
sruénost taborniki. Vdéeni obyvatelé neskryvali pfi setkéni se zachranci své

stafenka dékovala za pomoc. BéZec dorazil do cile s
viech sil. Ned&Ini hokejovy zapas mezi Ttincem a Libercem byl ;
Nekteré prestupky fidi¢t jsou trestiny okamZitym fidi¢ského prikazu.
pritkaz Ize znovu ziskat po piil roce aZ po roce. Podal si Zidost
o nastiedniskolu. __ uchazeti dostanou pisemné vyrozuméni.
Vojaci padli do ; vojéci byli propusténi na svobodu.

53, Zapiste vid tucné vytisténych sloves (10 b).
Souvéti zméite ve véty jednoduché (10 b).
Kdyz se Jitka Eesala (), vzdycky se divala do zrcadla.
Pii cesdni se Jitka vzdycky divala do zrcadla.
Jakmile se u€esala (__), uloZila hieben do kabelky.

Po_ ulozla hieben do kabelky. -
Kdyz Jirka kopal (__) jamy pro stromky, predstavoval si uZ phsn't.{rc?cl'u.
Pi__ jam pro stromky si Jirka uZ predstavoval pristi trodu.
KdyZ vechny jamy vykopal (__), zatal do nich sazet stromky.
Po: ~ v&ech jam do nich zadal sazet stromky.
Jakmile vykopl (__) mi¢, hra pokracovala.
Po._ __micehra pokracovala.
Kdyz maminka déti uspavala (__), poticht{ jim zpllvala.
PR maminka détem potichu zpivala.
A% kdy déti usnuly (__), maminka odesla.
Maminka odeSlaazpo _ ——— dC.“-
Jak se narovnaval (), pocitil bolest v kFiZi.
. pocitil bolest v kfizi.
Jakmile se narovnal (__), bolest pominula.
ko ___ bolest pominula.
Obdob, kdy se segou (__) tiesné, mam moc r’éd-
Obdobi tfegni mam moc rad. \ oo
Jakmile byla posledni j (__), odjeli jsme domi
yla posledni jablka ofesdna (_): SO
Odjeli jsme domi ihned po poslcdmuhj.lbl‘.k.
31

Ukdzka 2: Nakladatelstvi Alter — Cesky jazyk 8 - pracovni sesit, 1. dil



Slovesnym videm rozumime skutecnost, Ze existuji dvé podoby slovesa se stejnym

V¥znamem (napf. éist - precist), které odlisuje vztah k ukonéenosti déje.

* Slovesa dokonava: déj je dokonéeny, ¢asové ohraniceny (napf. dozpivat,
zazpivar). Slovesa dokonava nemohou vyjadfovat pritomnost, ale jen déj jiz
uskuteénény (napr. dobéhl jsem) nebo jesté neuskuteénény (napf. dobéhnu).

* Slovesa nedokonava: vyjadfuji neohraniceny déj v jeho pribéhu (napr.
Zpivat). Mohou vyjadfovat pritomnost (napf. bézi), budoucnost vyjadruji
opisem (futurum slovesa byt + infinitiv, napf. budu béhat) nebo predponou
(napt. pobézim).

Véeitiné se vyskytuji take slovesa nepravidelnd. Je to sloveso by, kieré tvofi své tvary
2riznjch kments (nap. jsem, bud, byl bych), a dale slovesa jist, védet, videt, mit, chtit
it, Kier maji rizné nepravidelné tvary. Pouceni o nékterych problematickych
Varech najdeme napf. ve Slovniku spisovné Gestiny pro skolu a verejnost.

Vicehna slovesa se Klasifikuji do péti t7id a dale k jednotlivjm vzoriim, a to
Podle 2akongeni ve 3. os. j. €. oznamovaciho zpiisobu pfitomného ¢asu:

47
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Jd jit domii. Tak se obéas paroduje mluva

m Slovesa (verba) oznacuji ¢innost (napf. malovat), stav (napf. sedét)

Mluvnické kategorie sloves aneb Na mnoho zpusobu

slozitéjsi, treba v nenetstiné md sloveso
cizincit. Nékteré indidnské jazyky tak oviem 16 zpiisobit. Ktery z pipadit byste si vybrali
opravdu vypadaji a vie vyjadfuji jednim a v éem vidite jeho vyhody a nevyho.dy?' /
jedinym tvarem. Jiné jazyky jsou naopak A co viechno vlastné umf sloveso vyjddrit?

i zménu stavu (napf. vstdt). Do vét se zaclenuji "

v riznych tvarech, jimiz vyjadiuji své mluvnické Sloveso pgjmenovévé el
49 2 4 2 nost, stav ¢i zménu stavu.

kategorie: osobu, ¢islo, zpusob, ¢as, rod a vid.

i) Kategorie osoby ukazuje, zda podmét oznacuje:

« Ucastniky komunikace: autora sdéleni - 1. osoba, pifjemce - 2. osoba,

« nékoho, kdo v daném pripadé neni t¢astnikem komunikace - 3. osoba.

Slovesa obvykle vyjadfuji viechny osoby; oznacuji-li ale pocity a télesné stavy

(napt. je ji smutno, boli ji v krku) &i prirodni jevy (napf. prsf), tvofi jen 3. osobu.

5 osobou tzce souvisi ¢islo. Oznacuje protiklad poétu jeden u &isla jednot-

né¢ho a vice nez jeden u &isla mnozného a tykd se mnozstvi piivodct déje

(napf. jd ctu x my éteme) ¢i objektt déje (napf. diim se stavi x domy se stavi).

V komunikaci ¢asto dochizi k posuniim v &isle, napf.:

+ U vykani se misto jednotného &isla uzivdi mnozné (napt. Jak se mdte, Evo?).

« Misto jednotného ¢isla nékdy jeden mluvéi uziva 1. osobu mnozného &isla:

- kvyjadreni skromnosti - autorsky plural (napt. Jak jsme uvedli...),

- kvyjadreni své moci - majestétni plural (napf. My, krdl cesky, Fikdme...).

Zpisob a cas

Zpusob vyjadiuje vztah déje ke skute¢nosti:

« Oznamovaci zpisob skutecnost konstatuje (nap. Uz jde.).

« Podminovacizpiisob vyjadfuje zivislost na podmince (napf. Sel by, kdyby...).

« Rozkazovaci zpiisob hodnoti déj jako nutny a vyjadfuje riizné odstiny
vyzvy: prani, prosbu, rozkaz aj. (napf. MI¢!). Vyzvu ale miize vyjadfit i ozna-
movaci a podminovaci zpisob a infinitiv (napf. MIcis? Zmlkl bys? Micet!).

U tvar oznamovaciho zpiisobu se uplatiuje i kategorie éasu. Ta zafazuje déj

na ¢asovou osu vzhledem k dobé, kdy sdéleni vzniklo:

« Cas minuly vyjadfuje déj predchazejici této chvili (nap. jedl).

« Cas budouci vyjadfuje déj, ktery bude teprve nésledovat (napf. bude jist).

« Cas pritomny vyjadfuje déj pravé probihajici (napf. ji). Lze jim ale vyjadfit
i minulost (tzv. historicky prézens, napf. V roce 1836 Mdcha umird.), bu-
doucnost (napf. Zitra odjizdi.) a obecnou platnost (napf. Dvakrat tfi je Sest.).

Slovesny rod vyjadfuje vztah mezi pivodcem déje a podmétem:
U ¢inného rodu je nizev ptivodce déje podmétem (napi. Vitr zabouchl okno.).
U trpného rodu neni nazev pivodce déje podmétem (napf. trpny rod opis-
ny: Okno bylo zabouchnuto vétrem.; trpny rod zvratny: Okno se zabouchlo.).

Vid popisuje schopnost/neschopnost slovesa vyjadrit aktudlni pitomnost:
Sloveso nedokonavého vidu umi vyjadrit pritomnost ( napr. déla).

Sloveso dokonavého vidu pritomnost vyjadrit nedokaze — pritomnym tva-
rem vyjadfuje budoucnost (napf. udéld).

Existuji i slovesa obouvidova, kterd mohou byt podle kontextu dokonavi i ne-
dokonava (napf. pravé o tom informuji kolegy x zitra o tom informuji vds).

Ty slovesné tvary, které vyjadiuji !_L{mmnmﬂwja'
osobu a zpusob, se nazyvaji urcité (napf. Bézte! - diuje osobu a zpisob.

heladhiie sobilad kalegorle nevy;adll'up.. oznacujeme jako neur¢ité,
ey Takuyxm tvarem je infinitiv (napf. jit) ¢ pricesti
e——— ¢inné. To samo o sobé vyjaduje rod (¢inny), ale oso-

bu ani zpisob ne (napf. Sel; na rozdil od minulého ¢asu on Sel - 3. osoba)

; — ]
2. osoba, zpiisob rozkazovaci). Tvary, které tyto

;. grcelc OS()bH. tisl?. zpusob a ¢as u tvari plakala, $li byste, ute¢, budu psat
- Vymyslete tii dvojice vét (s tymz slovesem), které se lisf slovesnym rodem

3. Urcete vid u sloves nastfihali, prichdzi, prijit, jdes, vypravime, vypravit

46 TVAROSLOV/
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2
Sloveso

« Vyjadrujici ¢innost: ¢ist, vyprdvét, nakupovat
« Vyjadfuijici stav: bdit, leZet, existovat
« Vyjadrujici zménu stavu: zestdrnout, zéernat

Urcity slovesny tvar
« Oznamovaci zplsob:
~ pri ho ¢asu nedok ych sloves: ¢tu
- budouciho éasu: piectu, budu éist
- minulého casu: cetl jsem
+ Rozkazovaci zpusob: ¢ti!
+ Podmifovaci zpisob:
- pritomny: cetl bych
- minuly: byl bych (byval) cetl
« Trpny rod:
- opisny: byl/bude/je ¢ten
~zvratny: cte se

« Infinitiv: ¢fst
« Pricesti:
- ¢inné: cet/
- trpné: ¢ten
+ Pfechodnik:
- pfitomny: éta, ¢touc, ¢touce
~minuly: piecet, piecetsi, precetse

Souvislosti

Priim, prsis, priite ‘
Nékterd slovesa sice dokazou vyjadit jen 3. osobu, ﬁ
ve zvlastnich komunikaénich situacich se viak

s nimi mazete setkat i v osobé jiné, Treba kdyz chce
autor sdéleni na pfijemce
esteticky zapUsobit.
Piikladem maze byt roman
Ceského spisovatele Pavla
Kohouta s ndzvem Snézim.

I kdyz sloveso snézit bézné
uzivame jen ve tvaru snéZl

a v souvislosti s pocasim,
hrdinka roméanu mé zvyk
své pocity popisovat jako
prirodni jevy. Pfi placi

tieba pouzivé tvar prsim
avtragickém zavéru Vyjadfuje smutek prave slo-
vem snézim, ktery dal nazev celé knize.

Zkuste si vzpomenout na nizey knihy, filmu nebo text
Pisné, ktery obsahuje vyraz i tvar, jenz se bézné ne

%—-‘

mluvnicka kategorie - s. 41 (0)}
podmét > 5. 53 (J)

Gcastnik komunikace  s. 8 (U)
autor sdéleni, pfijemce > 5. 8 (U)

Spisovatel Pavel Kohout

Ukazka 4: Nakladatelstvi Didaktis — Komunikace v ceském jazyce pro stredni skoly



Cosky jazyk v kostce pro 58
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Ukdzka 5: Nakladatelstvi Fragment — Cesky jazyk v kostce



% N CESKY JAZYK

dokonava precetl jsem - prectu
nedokonava cetl jsem Ctu budu cist —]

vidové protéjsky - nékterd slovesa tvoif vidové dvojice':

- slovesa dokonavé z nedokonavych pomoci predpony (o-, vy-, na-, po-, roz-, u-, z-, za- apod.
psdt — opsat, krmit — vykrmit, bourat - nabourat, chvdlit - pochvdlit, plakat - rozplakat se,
vidét - uvidét, cestovat - zcestovat, barvit — zabarvit apod.

- slovesa nedokonava z dokonavych — zménou kmenotvorné nebo slovotvorné pripony: fict-
fikat, skocit — skdkat, koupit - kupovat, poslat - posilat, snést - sndset, uklidit — uklizet, ztratit -
ztrdcet apod.

- ze slovesa nedokonavého je predponou utvofeno slovese dokonavé a z ného opét sloveso
nedokonavé: bézet - vybéhnout - vybihat, délat — vydélat - vydéldvat, sypat — posypat - posy-
padvat, fouknout - sfouknout ~ sfoukdvat, loupat — oloupat - oloupdvat, skdkat — nad/skoéit -
nadskakovat apod.

= slovesa obouvida - vyjadfuji jak dokonavost, tak nedokonavost v zavislosti na kontextu, jsouto
predevsim slovesa vznikla z cizich zaklad(: organizovat, absolvovat, sportovat
~  Cestina ma silnou tendenci vytvaret vidové dvojice, proto se pomoci predpony vytvareji slo-

vesa dokonava i u nékterych sloves z cizich zakladd, napf. zasportovat si (ale napt. zorganizo-
vat neni jesté kodifikované)

« slovesa pouze nedokonava - slovesa modalni a néktera stavova: muset, chtit, védeét, smét, umét,

it stdt, viset, vypadat apod.
= slovesa pouze dokonava - nadchnout, naplakat se, vynadivat se

TFid&ni sloves podle tasovani - slovesné tfidy a vzory

- slovesa se klasifikuji podle kmene pfitomného - pomiickou je zakonceni 3. osoby ¢isla jednotné-
ho pfitomného ¢asu do péti tfid:

Ukazka 6: Nakladatelstvi Fragment — Novy Cesky jazyk v kostce

126 Pro rozpoznani vidu miZe pomoci mnemotechnickd pomicka: pro sloveso lze Vytvorit tvar
budouciho éasu pomoci budu + infinitiv — pak je to sloveso nedokonavé (je * nedokonalé” a pottebu-
je pomocné sloveso byt); v opatném piipadé je dokonavé (je *.dokonalé™),

138
Ukadzka 7: Nakladatelstvi Fragment — Novy Cesky jazyk v kostce



Kategorie vidu

85. Rozdélte slovesa na dokonavd, nedokonava a obouvidova:

sdilet, telefonovat, posilat, zkouset, vytvofit, havarovat, vypadat, obétovat, plakat,‘ potkavat,
zasmit se, narodit se, udrZet, jmenovat, zvéstovat, z¢ervenat, stanovit, prijit, chodit, mrknout,
napldnovat, vénovat, absolvovat

dokonava nedokonava obouvida

86. Uréete u sloves slovesny vid, dopliite sloveso, ktere tvor vidovou
dvojici (napf. vafit N - uvafit D):
kupovat -
2racet -
vypit -
napsat -
vyhrat -
Zapomenout —
myt -
Opravovat -
utit se -
Uratit se -

87. Pevedt 2 nedokonavého vidu na dokonavy pomoci
pfedpoﬂilsalozvs;&i vytvoreného slovesa opét na nedokonavy vid
(Pokud je to mozné):

p'a(ovat\

délat

Spét -

st -

63

§e Y= ] . . L
- B Kfida = sedimentaini
N~ druh jemnozrnného
e vapence bélavé

barvy vzniklého roz-
padem schranek
mofskych mikroorga-

B Vyberte si jedno z muzei a vypracujte projekt o jeho sbirkédch. ?rlr?{;ltjte —
a vyhledavejte je na
nasténné mapé své-
ta i v atlasech.

3. Slovesny vid

Kiida

Kdyz jste se narodili, byli jste docela mali¢ci a pak
jste rostli a byli v&t§i a vét§i. S kiidami je to jiné. Na-
pied jsou veliké, ale jak stdrnou, jsou mensi a mensi, az
z nich zbude jenom trocha prasku.

Na zacdtku leZi kida v papirové krabicce a sni
0 tom, jaké nadherné véci v Zivoté nakresli. Chtéla by
nakreslit mofe s majakem a lodi, kterd pluje v délce na
pozadi kiidovych utest, chtéla by nakreslit slunce, jak
se zrcadli v modré hlading, chtéla by nakreslit velikou | se déli na periody:
vzducholod, ktera leti kolem malého bilého mracku, ‘ trias
chtéla by nakreslit bilé motyly. ‘ L

" =4
EB V)

Vite, kde se nachaze-
ji kfidové atesy?
UkaZte si tato mista
| na mapé.

| Epocha druhohory

- (dopliite)

Ukdzka 9: Nakladatelstvi Fraus — Cesky jazyk pro zdkladni $koly a viceletd gymndzia



TVAROSLOVI

Vidové dvojice:

—éﬁ.

sloveso dokonavé sloveso nedokonavé
uvidi - vidi

napise - pise

naudi se - uci se

fekne - fika

koupi 3 kupuje
hodi - hizi
nakoupi - nakupuje
vyhodi - vyhazuje
pfinese - piinasi

prichazi

K} Urete vid u podtrzenych sloves v ivodnim textu na str 23 a 24.

]

Vyberte si jednu Fadu sloves, uréete u viech sloves vid a pak pouZijte tato slovesa

v kritkém vypravovéni:

|. fada - uvarit, zavarovat, prevarit, dovafit, nezavarit, povafit, svarit, vyvarovai, varit,
navarit, vyvarit, nevarit

2. skoéit, doskoéit, skdkat, poskocit, poposkakovat, vyskocit, preskocit, nevyskakovat, ne-
skocit, seskocit, uskocit, naskocit

3] Najdéte v kazdé Fadé jedno sloveso, které je jiného vidu neZ ostatni:
a) prodat, zaprodat, vyprodat, proddvat, odprodat
b) fikat, zafikat, nafikat, vyfikat, nefikat
€) nosit, vynosit, unosit, obnosit, donosit, odnosit
d) obihat, dobihat, vybihat, sbihat, zab&hat
€) sedét, posedét, vysedét, nasedét, odsed@t, presedét

=
L

Tvofte tvary ndsledujicich sloves v jednotlivych ¢asech a rozhodnéte,
ke kterému vidu slovesa patfi:

uZivat, vznikat, dopsat, vypisovat, dékovat, nést, pracovat, obsahovat

b) DokdZete utvoFit ke slovesiim z tkolu a) vidové protéjsky?

Ukdzka 10: Nakladatelstvi Fraus — Cesky jazyk 8 pro ZS a viceletd gymndzia

n

7

Viimnéte si, Ze slo-
vesa se Casto odvo-
2ujf ze sloves opac-
ného vidu
pfedponou neba
pfiponou.

Vyjadfuji slovesny
vid slovesa v cizim
jazyce, kterému se
ucite?

Co umite uvafit?
Prozradte néjaky do-
bry rodinny recept.

Jak tvori budoudi ¢as
slovesa jet, jit nebo
bézet?



Slovesny vid

[il  a)Jesté pred ctenim textu zapiste do tabulky, co uz vite o slovesném vidu a co byste chtéli védét:

Vim Chei védét Slovesa dokonava nemohou vyjé-
dfit aktudlni pritomny cas. Pitom-
né tvary téchto sloves vyjadiuji Gas
budouci (zazpiva, napie).

Dozvédél/a jsem se Jako pomicka pfi urceni vidu miize
slouzit tvar budouciho ¢asu, lopa-

kujte s (viz tvary jednoduché a slo-
2eng), jakymi tvary tvofi budouci éas
slovesa dokonava a nedokonava.

Slovesny vid vyjadFuje vyznamovou slozku slovesného déje. Na zakla-
dé slovesného vidu délime slovesa na dokonava a nedokonava, ktera
se od sebe li§i vztahem k ukoncenosti déje.

Slovesa dokonava (perfektivni) vyjadiuji, Ze d&j bud .byl ukonéen
(precetla jsem dopis), nebo bude ukoncen (prectu dopis).

Ukdzka 11: Nakladatelstvi Fraus — Mluvnice: Ucebnice ceského jazyka pro SS

TVAROSLOVI (MORFOLOGIE) - .

Slovesa nedokonava (imperfektivni) se k faktu ukonéeni déje nevyjad- e
Fuji, a to ve viech ¢asech: v minulosti (Cetla jsem dopis), pfitomnosti lﬂmmfi “ltvim “m,m,mm
(¢tu dopis) i v budoucnosti (budu cist dopis). Lze také Fici, ze vyjaduji v‘.:f,.:?lﬂ.ﬁl:,ﬂgmj» uli-
déj jako neohraniéeny, prosté probihajici. i .

Nedok sl je z hlediska vidu nepfiznakové, maze ho byt ki bk ;n;%’;ﬁ
uzito i misto slovesa dokonavého (Jana uz sla domi = odesla). v (Nezavirej okno! Nepijuj
Slovesa pdrova jsou takova, kterd tvoFi dvojice lisici se jen videm, Wl o zpomé oy maf
napf. fict - Fikat, psdt - napsat. Zakladnim tvarem je u vétsiny sloves ;::::m:‘;zﬁg; ;:;‘nijv,/m
forma nedokonavs. slovesem se tyid fen aktudini situa-
Vidové dvojice tvoii: €&, miide mit napi. vyznam varowvinl
a) Slovesa dok z nedol ych - pred, (Nezavii mi to okno!)

P

(pocitat - vypocitat).

V Eestiné je jen mdlo pfedpon, které méni pouze vid slovesa

(prosté vidové predpony): o-, vy, na-, po-, i,
2z, ze- Nékdy | ony maji jesté dalsi funkee (psdt - opsat) a vidovou dvojici netvofi. Vétsina ¢eskych predpon

méni tedy kromé vidu i viznam slovesa. Aby byla slova ve dvojicich utvorenych predponou povaZovina za
vidové protiklady, nesméji byt vyznamové piilis vzdélena.

b) Slovesa nedol z dok yeh - zménou k vorné nebo ;
slovotvorné piipony :‘:h[:? v:meud a0 e Dofey
(Fici - Fikat, koupit - kupovat, ddt - ddvat). Flngrlns (2t -bedt,

© V nékterych pripadech je ze slovesa nedokonavého utvoreno pred-

ponou sloveso dokonavé a z ného pak zase p¥iponou sloveso nedokonavé (nést - prinést - prindset).
Slovesa nepérova vidové dvojice netvofi:

a) Slovesa obouvida

Vyjadfuiji jak dol , tak nedok , oviem v konkrétnim kontextu maji jeden vid, napr. vénovat,
darovat, aktualizovat, citovat (Sportovdni vénuji mnoho casu. - vid nedokonavy x Knihu ti Po jejim vydani
vénuji. - vid dokonavy).

b) Slovesa pouze nedokonava (imperfektiva tantum)

Maji jen tvar pro nedokonavy vid. Jsou to slovesa zpiisobova: muset, moci, smét, mit, chtit, a stavova,
byt, spat, zndt.

©) Slovesa pouze dokonava (perfektiva tantum)

Maji jen tvar pro dokonavy vid, napf. nadchnout, primét. V ¢estiné jsou ojedinéla.

napr.

Nasobenost a nendsobenost

Slovesa nendsobeni vyjadruji d& probihajici/probéhly jednou, neopakované, Tuto scho

3 Pnost maji slovesa
dokonavi i nedokonavi (jdu domii, rozbéhl se, omlddl).

Slovesa nasobeni vyjadiuji déj probihajici opal €. Ndsobend jsou prevazné nedokonavi sloy

esa (nosit,
nosivat, Fikat, Fikdvat, chodit, chodivat). Nasobeny déj mohou vyjadfovat i nékterd dokonava slovesa odvozens
predponou obvykle od nedokonavych nasobenych sloves (pootviral viechna okna = jedno po druhém),

i bro precteni textu vypliite 3. sloupec tabulky. Reknéte, které vase informace 21,2 2. sloupce text potvrdil, ¢ vyvritil,

EY Které vrzeni nejpresnéji odpovidd obsahu textu?
a) Véechna slovesa, kterd v cestiné netvoil vidové dvojice, se oznacuji jako obouvidd,
b) V cestiné existuj slovesa, kterd maji jen jeden vid
¢) Slovesa nepdrova vétsinou vidové dvojice netvori

Clemawaoesy

Ukdzka 12: Nakladatelstvi Fraus — Mluvnice: Ucebnice ceského jazyka pro SS



méli icg!i zapomnéli pepadl
maji e % 3
budou mit budou jist zapomenou prepadne

Jovesa jako mit (mél, md, bude mit), jist (jedl, ji, bude jist) vyjadfuji
,S,eohraniéeﬂ‘f’ stéle probihajici déj, nelze u nich stanovit a:\i z)aéﬁ);ikc.lr:r‘:;
konec déje. Jsou to slovesa nedokonavi.

Slovesa jako zapomenout (zapomnél, zapomene), prepadnout (pFepadl, pre-
padne) vyjadfuji ohr?niéeny, ukonceny déj. Pfitomné tvary téchto sloves
vyjadfuji ¢as budouci. quu to slovesa dokonava.

Schopnost slovesa vyjadfit dokonavost nebo nedokonavost déje se nazyva
slovesny vid. Viechny tvary téhoz slovesa (mit, md, mél, bude mit, méj, mél
by, byl by mél...; zapomenout, zapomenu, zapomnél, zapomen, zapomnél
by, byl by zapomnél...) vyjadtuji stejny vid. Abychom poznali, zda sloveso
je vidu nedokonavého nebo dokonavého, musime vychdzet z pfitomnych

tvardl.

1. a) Jak vyjadruji budouci cas slovesa nedokonavd a jak slovesa dokonavd?
b) Vyhledejte ve vychozim textu slovesa. Uvedte je ve 3. osobé jednotného
&isla pFitomného tvaru a urcete, zda je to sloveso dokonavé, nebo nedo-
konavé.
¢) Kterymi slovnimi druhy miiZe byt slovo hovézi?
d) Vysvétlete vyznam slova rahno.
e) Napiste krdtké vypravéni o néjaké veselé prihodé. Podtrhnéte v ném

vZdy cely tvar sloves a uvedte, zda jsou to slovesa nedokonavd, nebo
dokonavd.

2. Pricesti minuld prevedte do 3. osoby varu pFitomného a urcete vid:
pfipravil, nakoupil, vypracoval, probéhl, klopytal, fikal, zarustal, promlouval,
zahazel, vylamal, prochézel, vystrkoval, vyrostl, klopytl, napsal, vykreslil,
proplouval, uzasl, objimal, ztichl

Slovesa nedokonavé se od sloves dokonavych tvoii pomoci pripon; né-
kdy toto tvoreni doprovizeji i zmény kofenovych samohldsek a §ouhlé-
sek. Slovesa nedokonav takto vytvorend maji stejny vyznam, a lisi se tedy

Jen videm:

ddt - ddvat nakoupit — nakupovat sklidit — sklizet
2amést — zametat vytFit — vytirat gjistit - zjistovat
Slovesa dokonavé se vétSinou tvoii od sloves nedokonavych pomoci
pi‘edeny;

varit — uvafit tvofit — stvofit opakovat — zopakovat

39
Ukdzka 13: Nakladatelstvi SPN — Cesky jazyk 8 pro ZS

CVICENI

: 1. Urcete slovesny vid:

eho rodice vypadaji velmi dobfe. Nékomu vypadaji i

Napada na !cdnu nohu. Do rana napada mnozg sné,;n‘;.'asy s
2. Vytvorte zdkazy k témto prikazim. MiiZete-li uZit kromé slovesa

nedokonavého i sl 3

oyjddrent: oveso dokonavé, vysvétlete rozdil ve vyznamu obou

Zavii kohoutek. Pust vodu. Jdi tam. Sedni si : s)ics

kabdt. Hod mi ten mi¢. Posli mi baliek. Ku: lml;atus?sl:ékuﬁkvezm' !

3. Vyhledejte ty pFipady, kdy je wtito = néjakého ,vla»;ﬁh u
.goveso nedokonavé, a jeho uZiti vysvétlete. . niho dilvods
etl jsi tu knihu? Ty Saty jste si Sila sama? Ob

orloji maloval Josef Ménes. Nezavirej o¢i. Rué;%z{)lgfe:éa;gméstském

us

chutné. Rad jim duSenou kapustu. Tu knihu jsem si vézal sgm ky jsou

Ukdzka 14: Nakladatelstvi SPN — Cesky jazyk pro SS



32225 SLOVESNY VID

322251 NEDOKONAVOST A DOKONAVOST

=+ Shritte, co jste se dovédéli v kapitole vénované slovesnému casu
a v kapitole vénované slovesnému rodu o vidu.

Poznali jste, Ze d&j soutasny s promluvou vyjadfuji jen slovesa ne-
dokonava. Jen nedokonava jsou napf. moddlni slovesa a jind slovesa
netvofici béZné trpny rod opisny, tj. slovesa stavovi (stdr, spit, leZet).
Zikladni je vid nedokonavy, Dokladem toho je, Ze misto dokonavého
slovesa miizeme nékdy uzit sloveso nedokonavé: Kdo #i §il ten kabdt?
misto Kdo i usil ten kabat? Pokoj mi maloval mij kamardd misto
Pokoj mi vymaloval muj kamarad.

Videm rozumime schopnost slovesa vyjadfovat nedokonavost
a dokonavost, Slovesa nedokonavi vyjadiuji d&j probihajici, neohfa-
nideny: zpivam, bézi, psal, mluvil, bude§ pracovat, budeme cist.
Slovesa dokonavi vyjadiuji déj pojaty jako celistvy, ohranieny:
zazpivim, piibéhl, napsal, promluvil, vypracujes, docteme se.

Slovesa nedokonava se lidi od dokonavych pravé jen tim, zda vyja-
diuji, nebo nevyjadiuji d&j neohraniceny, nebo ohraniéeny. Takovito
dvé slovesa tvofi vidovou dvojici.

+ Prectéte vidové dvojice uvedené ve vykladu. Jakym zpiisobem
vznikla dokonava slovesa? ‘

+* Viimnéte si, v kterych casech se slovesa obou vidit uzivaji.

+* Pokuste se nyni uvést slovesa nedokonava k nasledujicim slove-
stim dokonavym a zdroveii povézte, kterymi prostredky se fato slovesa
tvofi: koupit, rozepsat, nadhodit, sednout si, Fici, rozbit.

Z predchizejicich prikladi mizeme vyvodit, Ze slovesa dokona‘va
se z nedokonavych tvofi hlavné pl‘edponal:l (napf. na-, z;z-. w-),
nedokonava z dokonavych ptiponami (hlavné -ova-, -va- ...).

Slovotvornymi procesy mitze z jednoho slovesa postupné vznikat
celd fada sloves:

nese ~ prinese — prinasi — pﬁnfi..f'ivu'

veze — pFiveze ~ pFivazi - privazivd

hodit — hazi - vyhazi — vyhazuje

bodne ~ bodd — proboda — probodava

77

Ukdzka 15: Nakladatelstvi SPN — Cesky jazyk pro 2. rocnik SOS

Srovnej:
Minulost Pfitomnost Budoucnost
skdkal jsem skdcu budu skdkat
skocil jsem - skocim

Z jiného hlediska Ize rozliSovat slovesny d&j jako:

a) ndsobeny, napf. vozi, hrdvd, seddvd,

b) nendsobeny, napt. veze, hraje, sedi.

Nekterd slovesa ndsobena mohou vyjadfit jen dé&j opakovany, napi.
hrdvd, seddvd, spdvd, jinymi lze vyjadtit jak dgj, ktery se opakuje
tak i d&j neopakovany, srov.: béhd kaZdé rano po zahrady — béhd ne-,
pretrZité uZ pul hodiny.

Ukdzka 16: Nakladatelstvi SPN — Cesky jazyk pro SOS a studijni obory SOU vsech typii



> UKOLY A CVICENI

L. Urcete vidovy vyznam u ndsledujicich podstatnych a pridavnych
Jmen odvozenych od sloves.

Podnikéni, vystavovany, proslunény, probihajici, honici, honici.

2. Urcete vid sloves a vidovy vyznam déjovych jmen odvozenych od slo-
ves.

1. VSichni se rozutikali a z dkryti pak s id&sem hledéli na rozbésné-
”é,ho nosoroZce. 2. Druhou branku stiflel Jagr, proniknuvsi po pravém
k?'d.le aZ pfed brankafe. 3. Tento piistroj dokdze pracovat i v t&ch nejslo-
ZittjSich podmink4ch. 4. Pokusné kultury narostou kazdy den o dvojnd-
Sobek svého pitvodniho mnozstvi. 5. Nechod', Vasku, s pany na led! Pan
Wklouzne, a jak je to dal, vime vSichni. 6. Spole&né pojidali Saslik, upece-
" .I!a,primitivnim ro$tu. 7. Od mofte vane osvéZujici ek, vFiskdni kou-
Palicich se déti vytvai tu spravnou kulisu letni dovolené.

no3. vK tvem: Z uvedenych sloves jsou nepdrovd, kterd ob’ouvidova7 Sprdv-
" FeSent prokazte uitim obouvidovych sloves Ve vétdch.
Pelstit, stanovit, udefit, vyslyset, predgit, uviznout, obt&Zovat, tvirg::
Tat seodlt S¢, ovivat se, pfekonat, obejit se, st’aéit, prastit, slzl:;fzit‘;g:l ’pora-
it s ")[hrozo\/at, presytit, pohnout (s praci), vydrZet, po )
(8 dkolem), yymlouvat se, vyuZivat.

| 183

Ukdzka 17: Nakladatelstvi SPN — Cesky jazyk pro 2. rocnik gymndzii
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SLOVESNY vID
o precti si nasledujici text.

Letos to udélam uplné jinak! Jsou sice Vanoce, véichni oéekavaji pod
stromeckem hromadu dérkd, ale stejné potom zjisti, Ze vétsina z nich
se jim ani nehodi. VZdy jsem nakup dark( nechavala na posledni chvili
a koupila spoustu nepotfebnych véci. TakZe letos dam vSem néco, €0
se jim jisté bude hodit. Poukéazku na penize. Kazdy, at si vybere, po
gem touzi. Vybrala jsem krasné obalky. Napsala na né jména, zalepila
a tésila se na to, co tomu ostatni feknou. Nefekli nic. Ani jeden telefonat
se nekonal. Bylo mi to lito. Asi za pul roku, kdyZz jsem délala poradek
v pracovnim stole, jsem objevila vanoéni poukézky. Zapomnéla jsem je
do obalek viozit. Je pravda, Ze zapominam &asto, ale toto se mi jesté nikdy nestalo. Dlouho jsem se
rozhodovala, co s nimi provedu. Uz vim, porad kupuji néco pro ostatni, tak si za né jednou nakoupim

L néco pro sebel

——

a) Vysvétli, jak se ve vyjadreni déje li&i slovesa zapomnéla jsem x zapominam.
b) Tuéné zvyraznéné slovesné tvary preved' do vSech gramatickych ¢ast, které lze utvorit.
¢) Podtrzena slovesa uzij vhodné ve vlastnich vétach a vysvétli, jak se vyznamove lisi.

Slovesny vid
Jako slovesny vid oznadujeme schopnost & neschopnost slovesa vyjadfit aktualni pfitomnost: nedokonavy
vid vyjadfuje aktudlni pritomnost, napf. étu (ted), dokonavy vid aktualni piitomnost nevyjadfuje, napr. prectu
(za chvili). V &estiné vétsina sloves ,Zije v paru®, to znamena, ze maji dvoji vid - nedokonavy a dokonavy.
Jedné se o tzv. vidové dvojice
(napf. psat - napsat, vidét — uvidét, skakat — skodit).
Nedokonava slovesa — mohou vyjadfovat minuly, pritomny i budouci ¢as;
— budouci &as se u nedokonavych sloves tvoii pomoci slozeného tvaru budouciho
&asu (napf. budu psét, budu miéet, budu délat);
— POZOR, néktera slovesa pohybu vyjadfuji budo
casem, presto jsou nedokonava (napf. bézet - pobézi).

uci ¢as jednoduchym budoucim

Dokonava slovesa - z dokonavych sloves mizeme vytvorit pouze minuly a budouci ¢as;
- pfitomny ¢as od dokonavych sloves nelze vytvorit, resp. tvarem pro pfitomny ¢as

vyjadfujeme budoucnost (napf. docty, napidu, ukazu);
- mohou také vyjadiovat déj, ktery se stal v jednom okamziku (napf. sednout si,
- lehnout si, napit se, uslyset).
za:"';sa nedokonavi se od sloves dokonavych &asto tvori pomoci pfipon:
i t(0) x zametat (N); nakoupit (D) x nakupovat (N); fict (D) x fikat (N).
v;,;:e «:)a dokonava se od sloves nedokonavych &asto tvoii pomoci predpon:
 navaiit (0); psat (N) x prepsat (D); zrét (N) x dozrét (O)
nékterd slovesa majl pouze jeden vid - nedokonavy. Jednase o

slovesa: byt, muset, moct, chtit, smét.

2 L »
. nésleduucich nedokonavych sloves vytvor pomoci predpon co nejvice sloves dokonavych.
volat pit psét plnit

délat &ist balit jist

O

asleqyir
" Uiici slovesa rozdél na dokonavé a nedokonava.
s"‘mﬁvm

ivat
Prong; e divat se potkat

zavolat spat
opravovat rozbalit

pomoct potkat
e ——— TN |
51
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TVAROSLOVI

SLOVESNY VID e

a Rozdél slovesa na dokonavé a nedokonavé a vytvor z nich vidové dvojice.

' konstruujeme, 2azpival,
zkonstruoval, vypije, zpiva,
- vyoperuje, zaskfipe, operuje,
pije, probouzi se, skiips,

probudil se

B Gle o b o

|
!
—— — . ——— )

a Z myélenek malych 8kolaka vypis slovesa a ur&i u nich vid.
f
Vypogitam i priklady z matematiky a potom namaluji obrazek pro svoji Adélku.

Danovirﬁcnefsknu.protoiebysenamézlobll.M&Méluvemm [
— S —— - ——

Opis si dlohu! Jen af T& nevidi pani uditelka!

Zamysli se nad Gvodni pan'
™ lextem Zdefika Opavy. Je pravdivy? Vysvétil spoluzékim pro¢ a do

rameéck(
napi§ véechna slovesa Ztextu a uré&i u nich vid.

Z;Oﬂwdusem nazyvame matematiku védoy o Cislech
8 geometrickjch tvarach, Definujeme Ji

jako védu

0 kvaniitativnich 5 Prostorovyeh vatazich reélného :
Svéta, Matematika gg uplatiiuje vg Véech oblastech 5
lidskeé ¢ i :
i k:n;sn Matematika Predstavuje pilif vegkerého 4
i pokroku, Jejim Prostiednictvim jsme 5
meziplanetamj lety, poznali jsme j
energij, konslruujeme o ol
dokonalejsl potitade. 4 /
A i slovesim gramaticks kategorie,
rostli
PRk inuly ‘
vymysie| 1 o::: minuly ¢as oznamovaci zpisob ~ Vid it
namogim 2.0 budouci ¢as oznamovaci zplisob s dokoﬂ”'?,
Odstrariyjeg ¢ . 0S0ba piitomny ¢ : nadokomw
# 3 ¥Cas  oznamovaci zpiisob  vid
S . 0soba minul kona!
nuly ¢as oznamovaci zpasob  Vid nedo

S ; vy
et minuly gas oznamovaci zplisob vid dokor?
i ——

Ukdzka 19: Vydavatelstvi Taktik — Hravad cestina 8: Pracovni sesit pro 8. rocnik ZS a viceletd gymndzia



- 2. TVAROSLOVI _

ROD

Slovesny rod je v riznych jazycich obvykle dvoji, a to éinny (ﬂ“'"
ry podmét aktivné vykonava, pasivum vyjadfuje déj, kterym je P°
Lze ici, ze &inny rod vyjadiuje, co déla podmét, zatimco trpny ro

a | Rod ¢inny

1. Srovnejte podmét a piisudek v téchto vétach:

Zahradnik zalil kvétiny. x Kvétiny byly zality zahradnikem.
Postdk doruci dopis. x Dopis bude dorucen postdkem.

b | Rod trpny

Mazeme ho tvorit spojenim slovesa byt v piisluéném tvaru (kte-
ry odpovida podmétu) a piicesti trpného od daného slovesa.
Trpné piicesti se tvoii piiponami -en, -n, -t (a dile podle rodu
acisla-ena, -eno, -eni, -eny, -ena apod.), piipojenim k minulému
kmeni slovesa (napsdn, doprovdzen, kupovan, najat, tisknut a dalsi).
Piiklady: Chrdm svatého Vita byl dostavén az poédtkem 20. stoleti.
Rukopisy byly nalezeny v dobé ndrodniho obrozeni. Nalezené véci
byly odevzddny pravodéi. Obzalovany byl vzat do vazby.

Méné éasta podoba trpného rodu je vytvorena pomoci zvratného
slovesa - pouze pro 3. os. jednotného éisla.

Piiklady: Boty se pfezouvaji v 3atné skoly. Pise se o tom v novindch.

2. Piectéte si nasledujici text a viimnéte si, kterd
slovesa vyjaduji déj pribéhovy, pokracujici a ktera
vyjadiuji ukonceny déj.

3. Najdéte slovesa dokonava a slovesa nedokonava:
Prochézim se parkem, ktery se nachazi nedaleko hlavniho
namésti v Turnové. Pravé jsem koupila darky Lucii, ktera slavi
tricetiny. Miluje drahé kameny, tak ji dam nausnice s opaly.
Prodavaji je v krdmku u Muzea Ceského rdje. Jesté ji napisu
blahopfani. Hiedam chvilku klidu. Posadim se na lavicku
uprostied parku, Pozoruji déti, jak si hraji ve vétvich lisek. Sméji
se a kii¢i tak, e si zacpu usi, Pristé si vezmu sluchatka a budu
poslouchat néco v radiu. Koneéné se soustfedim a pisu:

Mila Lucie, preji Ti zdravi, §tésti a af se Ti daii vse, co délds! To Ti
preje Eva,

Uz se tésim, az se uvidime v sobotu na oslaveé. Jesté musim
hodit prani do schrdnky.

4. Porovnejte skupiny sloves v tabulce (ve 3. os. jednotného

um) a trpny (p
dmét néjak zas

asivum). Zatimco aktivum vyjadriuje i, ktg.
azen (tj. ktery je .vykonavan na podmeryy

d vyjadiuje, co je délano nékym (nééim).

VvID

j kou kategoril slovesa, kters
Vid (aspekt) je mluvnic
stihuje vztah k plynuti €asu. Rozeznavame dvé zaklagy

skupiny:
a | Ukonéenost (perfektum) déj'e :
U dokonavych sloves je déj ohraniceny.

b| Neukonéenost (imperfektum) déje
U nedokonavych sloves déj probihd, pokracuje, ney

ohranicen.

5. Opravte spravné vétu, kterou fika cizinec
na obrazku.

Zitra budu jet
do Prahy viakem
a budu nakoupit
ddrky.

Pro cizince je v esting velmi obtizné tvorit spravné tvary
budouciho éasu.

Dokonavé slovesa pozname také podle toho, ze
nemohou vyjadfovat pritomny cas. Vyjadruji pou-
ze déje, které se odehraly v minulosti nebo se teprve
odehraji v budoucnosti. Tato slovesa tedy pozname
také podle toho, Ze od nich nemazeme vytvoiit pfi-
tomny cas. Tvarem pro pfitomny €as vlastné vyjadiuji

cisla). budoucnost (napie, nakoupi, piecte).
DOKONAVA A NEDOKONAVA SLOVESA
1 S Nndo!(onavé slovesa : Dokonava slovesa
; (vyjadiuji pribéh, neukonceny déj) (vyjadiuji dokonéeny déj)
i Infinitiv milovat slavit psdt koupit napsat
Minuly cas miloval slavil psal koupil i apsall
Pritomny ¢as miluje slavi plie koupi napiie :
Budpuci cas ‘ bude milovat bude slavit ﬂde psdt koupi napiie

- 'yl 1. JAZYKOVE VZDELAVANI

Ukdzka 20: Vydavatelstvi Taktik — Cesky jazyk pro SS: Ucebnice pro 2. rocnik




Vytvoite k vidovym dvojicim rozkazovaci zpiisob.
hodit - hazet

zZjistit - zjistovat ukazat - ukazovat

skakat - skoéit sadit — sazet

zacit - zadinat

sedét - sednout si hledét — zahlédnout ..........messeesenens

vychazet - vyjit

uklizet — uklidit SKIONit — SKIANSE S .oveveuumnreeecercssenssssssssssssnens usmat se — usmivat se

Ukdzka 21: Vydavatelstvi Taktik — Cesky jazyk pro SS: Pracovni sesit pro 2. rocnik

Vid

DOKONAVY

Slovesa vyjadiuji d&j ohranieny, odehravé se jen v minulosti
a v budoucnosti. Nelze vyjadfit pfitomny Cas.

NEDOKONAVY

Slovesa vyjadiuji d&j prosté probihajici, neohraniceny. Obje
vuje se ve vSech tfech casech.

Cinnost probéhne jednou, nevyjadfuje pfitomny Cas.

Cinnost probihd opakované, sloZzeny budouci ¢as.
Dnes nakoupim hodné rychle, protoge spéchdm.

KazZdy pdtek nakupuji jidlo na cely vikend.

Ze slovesa s videm nedokonavym lze pomoci predpony vy-
tvofit sloveso s videm dokonavym.
hledat — vyhledat

Ze slovesa s videm dokonavym Ize vytvofit sloveso s videm
nedokonavym pomoci p#ipony.
koupit — kupovat

@ U danych sloves urcete vid a vytvoite sloveso opaé¢ného vidu (vidovou dvojici).

vyrobit prehlizet koupit zpivat skocit splinit

@ U sloves milit, sedat, snist, nevidét/nebolet, utnout urcete vid a pouZijte je ve znamych Ceskych pislovi, h
vich.

Ukdzka 22: Vydavatelstvi Taktik — Cesky jazyk pro SOS — Ucebnice

@ Uréete dokonava (D) a nedokonava (N) slovesa. Pokud to jde, uved'te druhy tvar vidové dvojice.
D N

a) rict

b) dorazit

c) nalakovat
d) zahodit

e) myslivat

f) spocitat

g) vyslechnout
h) pospichat
i) googlit

j) zverejnit

0000000000
0000000000

Ukdzka 23: Vydavatelstvi Taktik — Cesky jazyk pro SOS — Pracovni sesit



MORFOLOGIE

Slovesny vid

@ Napi do levého obdélniku vse, co uz o vidu vis.
Obsah kapitoly: ) L . vy
« vid dokonav} Co o vidu uz vim? Co jsem se dozvédél/a?
* vid nedokonavy
* vidové dvojice
e slovesa pirova a nepirova
* jednovidovi slovesa (perfektiva
tantum a imperfektiva tantum)
 obouvidovi slovesa

* nasobenost a nenasobenost

Slovesny vid (aspekt) je gramaticko-lexikdlni* kategorie™, kterd je vyjadfovina ve

forméch sloves, které se lisi zavrienosti ¢i ukoncenosti déje daného slovesa.

Utvotend slovesa lze rozdélit na dokonavd (perfektivni) a mnedokonavd

(imperfektivni). *lexikalni = vyznam
slova

Slovesa dokonavi (perfektiva) vyjadtuji ukoncenost, jednorizovost a kompletnost déje, ve
kterém bylo dosazeno vrcholu a nemélo smysl pokracovat v jeho trvini (napt. precist, uvafit,
nakoupit, postavir).

Perfektiva nemohou vyjadtit pfitomnost, Ize je tedy utvofit pouze v minulosti ¢i

v budoucnosti. Pfitomné tvary téchto sloves vyjadiuji ¢as budouci:

i @ . s v 5 3 >k G vs
o Nakoupil jsem. (minuly ¢as); Nakoupim. (budouci ¢as). slovesny vid pacti ke
gramatickym kategoriim
1 urCovanych u sloves,
1 tj. kategorie osoby, &isla,
Slovesa nedokonavi (imperfektiva) vyjadiuji neukoncenost, casu, slovesného zpiisobu

Sy 5.5 Vi P oy a slovesného rodu
neohranicenost a pribéh déje, ve kterém je pocitek

a konec déje neznimy (napf. dist, vafit, nakupovat, stavir).

Imperfektiva mohou byt vyjidiena v minulosti, pfitomnosti i budoucnosti:
o Nakupoval jsem. (minuly ¢€as); Nakupuji. (ptitomny ¢as);

Shkk

Budu nakupovat. (budouci ¢as);
e Nesl jsem lknilu. (minuly cas); Nesu knihu. (ptitomny ¢as); Ponesu knihu. (budouci

v Fokkk
cas). G
& S Pozor na ziménu casu
minulého s videm! To, ze
VIS, jak si snadno ovéfis, zda je je sloveso v minulosti,
sloveso dokonavé ¢i nedokonavé? Zkus neznamend, ze je sloveso
ke slovesu pfidat slovo ,,budu® a pokud dokonavé ¢ nedokonavé.
toto spojeni divi v Cestiné smysl, je to ¥ Budoenost ndkeeejch Minulost Ize vyjadiit
sloveso nedokonavé. Napt. ¢ist: budu .
Eist X pedist: Pv v imperfektiv Ize vytvofit pomoci slovesem dOkonavym
p ’ I g predpon po- a pii- se slovesy . 1 nedokonav;’rm. Je
prézentniho tvaru. Napf. potieba rozliSovat cas

pitjdu, ponesu, poletim, pojedu. 271 tlovecs,

Vyukovy list 1



MORFOLOGIE

w

y ﬂ' S parova) vyvaii tzv. vidové dvojice, které se lisi pouze videm. Ne vzdy lze ale

/U kazdého slovesa lze ur¢it, zda je dokonavé ¢ nedokonavé. Tato slovesa (slovesa

T  takovou dvojici vytvofit. V takovém piipadé se jedna o slovesa nepdrova, ktera déle

rozliSujeme na slovesa obouvidovi, imperfektiva tantum a perfektiva tantum.

Vidové dvojice tvoii slovesa pirova a to nésledujicimi zptsoby:

a) slovesa dokonavi z nedokonavych pomoci piedpony (pt. myslet - vymysler;

koukat - dokoukat; délat - udélat);

b) slovesa nedokonavi z dokonavych zménou kmenotvorné nebo slovotvorné

pfipony (pf. prepracovat - prepracovdvat; uhotet - uhotivat; dopsat - dopisovat; za/er)?t -

zakryvat);

c) slovesa tvofend od jinych slovesnych zaklada (pt. vzir - brdt; najit - nachdzer;

rozjet - rozjizdét; sloZit - skldda)

d) ze slovesa nedokonavého je pomoci piedpony utvoreno sloveso dokonavé

a z néj znovu sloveso nedokonavé pomoci piipony, nékdy uvidéno jako

wvidové trojice* (pt. hradit - nahradit - nahrazovat; psdt - dopsat - dopisovat; nese -

pfinese - pfindsi).

Slovesa, kterd nemaji schopnost vytvofit s dalsim slovesem dvojici jsou slovesa

nepérovi. Pfesnéji se jednd o:

a) slovesa obouvidovi, kterd vyjadiuji dokonavost i nedokonavost, kterou urcuje

samotny kontext, ve kterém je sloveso uzito (pt. absolvovat, vénovat, absorbovat,

konstruovat, argumentovat, aktualizovat);

o Vénuji ji knihu k narozenindm. (perfekeivni)
o Kazdy den vénuji hodinu cteni. (imperfektivni)

b) imperfektiva tantum (slovesa pouze nedokonavé) jsou slovesa bez dokonavého
protéjsku, jednd se predevsim o slovesa modélni a stavové (pf. muset, chtit, védét, smét,

umet, zit, stat, viset, vy padat, rmlovat) Védéli jste, ze slovesny vid je vlastni

pouze slovanskym jazykiim?

c) perfektiva tantum (slovesa pouze dokonava) nemaji Napfiklad v anglicriné se slovesny
vid vyjadiuje pouzitim pribéhového
Casu, ale ¢asto vznikaji vyznamové
(pt. nadchnout, naplakat se, zalyZovat si, prospat, odchylky. Pro cizince je pouziti

vidil v Eedtiné velmi

nedokonavy protéjsek, v ¢estiné jsou ojedinéla

Vyﬂdd wat SC’) . komplikovanym jevem.

Slovesa dokonavé i nedokonavd mohou byt odlisena i jejich schopnosti vyjadiit déj
opakované. Takova slovesa se nazyvaji slovesa ndsobend. Pievazné jimi jsou slovesa
nedokonava (pt. kopat - kopdvat, skdkat - skdkdvat, fikat - fikdvat).

Ta slovesa, kterd vyjadfuji déj probihajici/probéhly jednou, se nazyvaji slovesa
nendsobend. Tuto schopnost maji dokonava i nedokonavé slovesa (pt. jdu, vybéhl,

skocil).
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MORFOLOGIE

Nisledujici myslenkovd mapa ti miize pomoct v orientaci problematiky vidu.

slovesa dovesa
dokonavi  nedokonavi

Mg nedokonaviz  dovesa tvofena  _yidowé slovesa 1mperﬁhum Per&ll.u\fi

nedokonavich d""mzﬂch :: jim};f; rojice®  obouvidovd tantum tantum
Fedponou Frndnon Est
i kmenoevorné & zhkladi {Pune (P"mn
pripany

Rozhodni a zapii, které tvrzeni je pravdivé (P) a kreré
nepravdivé (N):

s Slovesa dokonava, htinsky pe rfekiiva tantum mohou bft vyjidi‘e

pouze pritomnosti.

* Slovesa nedokonavi, latinsky imperfektiva vyjadfuji neohranicenost, -
koncenos ibéh déje.
neukoncéenost a priubéh déje - D D

s Perfektiva antum jsou slovesa pouze dokonava. Mapi. Martina se

m:r:fr:h.l'a pro Hmeni. D D

# S5lovesa obouvidova vyjaq:li‘uji dokonavost 1 nedokonavost dle konrexin

daného slovesa. g’l D D

(_-3-_) Vrat se zpét na stranu 1 a do zeleného obdélniku po preéteni textu napis, co nového
ses v této kapitole dozvédél/a.

= N

arig/
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MORFOLOGIE

A dalsi den Suméla z jedné strany Vltava, z druhé strany se zvedal strmy
les, bylo to romantické, miam rida romantiku, chovala jsem se asi trochu
blaznivé, moznd, ze se to nehodi na matku dvanictileté holky, sméla jsem se,
poskakovala, vzala jsem ho za ruku a donutila ho, aby se mnou kus bézel,
zastavili jsme se, busilo mi srdce, stili jsme tvafi v tvaf tésné u sebe a Ludvik se
malicko sklonil & lehce mne polibil, hned jsem se mu vytrhla a zase ho chytla
za ruku a zase jsme kousek bézeli, mdm mirnou srde¢ni vadu a srdce se mi
rozbusi po sebemensi nimmaze, staéi jen, abych vybéhla jedno patro do schodu,
a tak jsem brzo zvolnila krok,..,

Milan Kundera: Zert (2016)

Vyhledej v textu viechna slovesa, vypis je v infinitivu a uréi, zda se jednd o
& sloveso dokonavé ¢i nedokonavé. Nisledné k témto slovesiim vytvof jejich
dvojici, pokud ji lze vytvofit.

napt.. sumét - nedokonavy, vysumét - dokonavy

Autorem tryvku je
Milan Kundera.
Spole¢né s tvym

spolusedicim

vyhledejte a zapiste

zikladni informace o
zivoté a dile Milana
Kundery. Pomoct ti
miize tento QR kéd:

)
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MORFOLOGIE

Ke slovesu ,,psdt“ doplii co nejvice pfedpon tak, aby vznikla novi slovesa. Zméni se jejich

lexikélni vyznam?

Zméni se pomoci predpon i vid sloves, nebo ziistane stejny jako u slovesa ,,psat*?

®

béhal dobihal vybéhl
sejdu pijdu vyjdu

®

1.Kazdy vecer si pred spanim
(Cist/precist) knihu.

2.Minuly tyden jsem konecné
(&ist/predist) tu detektivku.

3.Celou dobu (vyhrat/vyhraivat)
tym Cervenych, ale nakonec

(vyhrat/vyhrivat) modii.

vyznam daného slovesa.

4. Utitel nam casto (ddt/davat)
zajimavé dkoly k zamysleni.

5.Dnes jsem si vyjimecné
(dét/davar) caj.

6.Celé odpoledne (psét/napsat)

domici tkol.

Skrtni slovo, které do fetézce nepatfi a zditvodni proc.

piebihal vybéhival pobihal

projdu jdu dojdu

Do vynechanych mist ve vétich doplii sloveso, jehoz vid je ve vété zddouci. Divej pozor na

7. Koneéné jsem tkol

(psét/napsat) a miizu si odpocinout.

8. Rodice mi ¢asto (tict/tikat), ze

mam byt opatrny.

9. Kdyz jsem ho potkal, hned mi
(ict/tikat), ze spéchd.

10. FrantiSek se konec¢né

(lecit/vylécit)

z dlouhodobé nemoci.

11. Uz nékolik tydna se

(lecit/vylécit)

z nachlazeni, ale potdd mi neni dobte.
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Nisledujici slovesa v rdimecku roziad’ do skupin podle

nebo obouvidova.

p nadchnout se
zpivat
obétovat 3
vladnout
ustrnout ovlddnout
svatorecit
délat
stavét
naplakat se
festat
& zavolat
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MORFOLOGIE

izinec, ktery se zacal ucit ¢esky, udélal v této zpravé nékolik c . I pfesto, ze se velmi snazi,
C ktery 1 ucit cesky, udélal v této zp kolik chyb. I pfest 1

jsou pro néj nékteré jevy v Cestiné komplikované. Chyby najdi a oprav, aby byl text napsin
gramaticky i lexikalné spravné.

Ahoj Veronikal.  Vracel jsem se
z New Yorku®==, jsem zpét v
Cesku! Doufam, Ze ti pfichazel
pohled, ktery jsem vyslal v
patek. »

V New Yorku jsem uvidél hodné
pamatek a Sel jsem kazdy den
do jiné ¢asti mésta. yl

Zabydlel jsem v malém byté,
ktery jsem si pujcoval od
mladého paru. Kazdy den jsem
vstaval v 7 hodin a chtél jsem
poznavat co nejvice zajimavych
mist. Jeden den jsem
navstévoval Sochu Svobody a
fotil jednu fotku, ktera se mi
povedia. ‘s, Potom jsem dojezdil
metrem na Times Square, kde
jsem se ztracel v davu turistd, e Marika pfidala na Instagram piispévek, ke
ale zase jsem nasel cestu zpét.

Vecer jsem Casto chodival do : B 3 . i
malych kavéren, kde jsem vymyslet poutavy a tuderny popisek, diky
ochutnal mistni Speciality-g kterému ziskd vice sledujicich! Pouzij v popisku
Jednou jsem i predobjednal alespon 1 sloveso dokonavé a 1 sloveso
obrovsky hamburger, ale 3
nesné&dl jsem ho cely, & nedokonavé.
protoze byl prilis$ velky.

Taky jsem premluvil anglicky s
mistnimi lidmi, ale obc¢as jsem
nerozumeél, co mi rekli. Pfesto
jsem se nevzdaval a stéle se
naucil nova slovicka. §:

Celkové jsem mél skvély pobyt a
|:éd bych se tam jednou vracel.

“

Jak se mas ty?

kterému ale nenapsala zddny popisek. Pomoz ji
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